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Ri nabey tak chꞌabel

1  1 Jacꞌa ri xquecꞌulvachitej yan, jariꞌ ri xukꞌalajirisaj ri Dios chire 
ri Jesucristo, richin chi ri Jesucristo tukꞌalajirisaj chiquivech ri 

rusamajelaꞌ. Romariꞌ ri Jesucristo xutek cꞌa jun ru-ángel a riqꞌuin ri Juan ri 
rusamajel, richin chi xukꞌalajirisaj chuvech, b ronojel riꞌ. 2 Y ri Juan xubij 
cꞌa chi can kitzij ri ruchꞌabel ri Dios, chi can kitzij ri xubij ri Jesucristo, y 
kitzij chukaꞌ ronojel ri xutzꞌet. c

3 Can jebel cꞌa ruva-rukꞌij ri jun ri nisiqꞌuin re chꞌabel re tzꞌibatel can vaveꞌ, y 
que chukaꞌ riꞌ can jebel ruva-quikꞌij ri yeꞌacꞌaxan d y niquinimaj e chukaꞌ. Roma 
can nakaj chic cꞌo-vi ri kꞌij tok xquecꞌulvachitej ronojel re e tzꞌibatel vaveꞌ.

Ri nutek-el rubixic ri Juan chique ri vukuꞌ tzobaj 
(kꞌataj) kachꞌalal ri ecꞌo pan Asia

4 Y yin Juan nintzꞌibaj cꞌa el re vuj reꞌ chive chi ix vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) 
kachꞌalal ri ixcꞌo ri chiriꞌ pa ruvachꞌulef rubiniꞌan Asia, y ticꞌuluꞌ cꞌa ri utzil 
y ri uxlanen ri nuyaꞌ ri Dios, ri can cꞌo-pe pa rutiquiribel, f cꞌo re vacami 
y xticꞌojeꞌ re xtibe-apo chukaꞌ. Y ticꞌuluꞌ ri utzil y ri uxlanen ri quichin ri 
vukuꞌ utzilej tak espíritu ri ecꞌo-apo chuvech ri Dios ri tzꞌuyul pa lokꞌolej 
ruchꞌacat. 5 Y can ticꞌuluꞌ cꞌa chukaꞌ ri utzil y ri uxlanen ri nuyaꞌ ri Jesucristo, 
ri nibin ri kitzij, g ri nabey ri xcꞌastej-pe h chiquicojol ri caminakiꞌ y ri paꞌel 
pa quiviꞌ conojel kꞌatoy tak tzij ri ecꞌo chuvech re ruvachꞌulef. Rijaꞌ yojrajoꞌ, i 
y romariꞌ rijaꞌ xquen (xcom) y xbiyin ruquiqꞌuel, richin xuchꞌej-el ri kamac. j 
6 Y xuben cꞌa chike konojel roj ri kacukuban kacꞌuꞌx riqꞌuin, chi xojoc reyes y 
sacerdotes k richin nikaben rusamaj ri Dios ri Rutataꞌ. Y can que cꞌa riꞌ, chi ja 
ri Jesucristo ri cꞌo rukꞌij-rucꞌojlen y cꞌo rukꞌatbel-tzij ri man jun bey xtiqꞌuis.

Ri xekꞌalajirisex chuvech 
ri apóstol San Juan
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7 Roma tivetamaj chi ri Cristo can xtipe na vi ri pa sutzꞌ. l Y konojel 
xkojtzꞌeton richin. Hasta ri vinek ri xeyoꞌon richin ri Jesucristo pa camic 
xtiquitzꞌet cꞌa chukaꞌ. Can conojel vi vinek ri ecꞌo ronojel ruvachꞌulef 
xqueꞌokꞌ tok xtiquitzꞌet rijaꞌ. m Jaꞌ, can que vi riꞌ xtibanatej.

8 Ri Ajaf, ri can ronojel vi uchukꞌaꞌ cꞌo pa rukꞌaꞌ y ri can cꞌo-pe pa 
rutiquiribel, n cꞌo chukaꞌ re vacami y xticꞌojeꞌ re xtibe-apo. Y rijaꞌ nubij: Ja 
yin ri rutiquiribel y ri ruqꞌuisibel, can achiꞌel ri nabey y ri ruqꞌuisibel letra.

Ri Jesucristo nukꞌalajirisaj-riꞌ chuvech ri Juan
9 Y yin Juan ri ivachꞌalal, can ix vachibilan cꞌa chupan ri tijoj-pokonal, o 

ix vachibilan ri pa rajavaren o ri pa rukꞌaꞌ ri Dios, y can junan chukaꞌ 
xkacꞌul ri cochꞌonic ri nuyaꞌ ri Jesucristo chike. Yin xicꞌojeꞌ cꞌa pa ti 
ruvachꞌulef rubiniꞌan Patmos, jun ti ruvachꞌulef ri cꞌo pa yaꞌ. Chiriꞌ xicꞌoje-
vi roma ri ruchꞌabel ri Dios y roma chukaꞌ xinkꞌalajirisaj ri Jesucristo. 
10 Pero chupan ri jun kꞌij richin ri Ajaf, yin xinben cꞌa jun achiꞌel achicꞌ p 
roma ri ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolej Espíritu, y xinvacꞌaxaj cꞌa chi cꞌo jun ri 
nichꞌon-pe ri chuvij. Y ri rubanic tok nichꞌon, can jebel cꞌa nikꞌalajin. Can 
achiꞌel nikꞌajan jun trompeta, queriꞌ. 11 Y xubij chuve: Ja yin ri incꞌo-pe 
pa rutiquiribel y ri incꞌo chukaꞌ pa ruqꞌuisibel, q can achiꞌel ri nabey y ri 
ruqꞌuisibel letra. Tatzꞌibaj cꞌa pa jun vuj ronojel ri natzꞌet, y tataka-el pan 
Asia chique ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) kachꞌalal ri ecꞌo chiriꞌ, chique ri aj 
pan ꞌEfeso, r ri aj pan Esmirna, ri aj pa Pérgamo, ri aj pa Tiatira, ri aj pa 
Sardis, ri aj pa Filadelfia y chique ri aj pa Laodicea, xinucheꞌex.

12 Cꞌariꞌ xinpiscolij-viꞌ richin nintzꞌet achique ri nitzijon viqꞌuin. Y tok 
nupiscolin chic viꞌ, xintzꞌet cꞌa vukuꞌ candeleros e banon riqꞌuin kꞌanapuek. s 
13 Y pa quinicꞌajal ri vukuꞌ candeleros paꞌel cꞌa jun ri can achiꞌel ri Jun ri 
xalex chikacojol, t rucusan jun rutziak ri napon cꞌa chiraken ka. Y rucusan 
chukaꞌ jun ruximbal banon riqꞌuin kꞌanapuek, y re ximbel reꞌ chuva-rucꞌuꞌx 
nikꞌax-vi. 14 Ri rujolon (ruviꞌ) y ri rusmal tak ruviꞌ sek-sek, achiꞌel rusakil 
ri lana y ri tef ri nikaꞌ. Y ri runakꞌ-ruvech achiꞌel ruxak tak kꞌakꞌ. u 15 Jacꞌa 
ri raken nireplun achiꞌel ri chꞌichꞌ bronce tok jebel joskꞌin ruvech. v Can 
nicꞌaꞌon (nivovon), achiꞌel ta pa jun kꞌakꞌ cꞌo-vi. Y ri ruchꞌabel can janíla cꞌa 
nivajin, achiꞌel yevajin raken tak yaꞌ. w 16 Y ri pa rajquikꞌaꞌ e rucꞌuan vukuꞌ 
achiꞌel chꞌumilaꞌ. Jacꞌa ri pa ruchiꞌ nicꞌulun-pe jun achiꞌel machet x y chi caꞌiꞌ 
lados cꞌo-vi rey. Y ri nitzuꞌun, achiꞌel ri kꞌij tok janíla ruchukꞌaꞌ.

17 Tok xintzꞌet cꞌa yin riꞌ, achiꞌel jun caminek xitzak-ka ri chiraken. y Pero 
rijaꞌ xuyaꞌ ri rajquikꞌaꞌ pa nuviꞌ z y xubij cꞌa chuve: Man taxibij-aviꞌ, roma ja 
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yin ri nabey a y ri ruqꞌuisibel. 18 Y ja yin ri Jesucristo ri in qꞌues. Xiquen na vi 
(Xicom na vi), pero re vacami cꞌo nucꞌaslen b richin re jantapeꞌ xtibe-apo. Can 
que vi cꞌa riꞌ. Y cꞌo chukaꞌ kꞌatbel-tzij pa nukꞌaꞌ richin incꞌo pa ruviꞌ ri camic 
y pa ruviꞌ ri lugar ri ecꞌo-vi ri caminakiꞌ ri man xquinimaj ta el. 19 Tatzꞌibaj 
cꞌa ri xatzꞌet, ri yebanatej chic, y chukaꞌ ri xquebanatej ri xtibe-apo. 20 Ri 
vukuꞌ achiꞌel chꞌumilaꞌ ri xatzꞌet pa vajquikꞌaꞌ y ri vukuꞌ candeleros ri e 
banon riqꞌuin kꞌanapuek, can cꞌo-vi cꞌa ri yecꞌulun chi tzij. Ri vukuꞌ achiꞌel 
chꞌumilaꞌ ri e nucꞌuan pa vajquikꞌaꞌ, je ri vukuꞌ nusamajelaꞌ c ri ecꞌo pa quiviꞌ 
ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin. Jacꞌa ri vukuꞌ candeleros ri e 
banon riqꞌuin kꞌanapuek, je ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin.

Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pan ꞌEfeso

2  1 Tatzꞌibaj cꞌa el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon vichin 
ri chiriꞌ pan ꞌEfeso, d y tabij-el chire, chi yin ri e nucꞌuan ri vukuꞌ achiꞌel 

chꞌumilaꞌ pa vajquikꞌaꞌ y yin ri yibiyaj chukaꞌ chiquicojol ri vukuꞌ candeleros 
e banon riqꞌuin kꞌanapuek, ninbij cꞌa, 2 chi vetaman e ronojel ri ibanobal. 
Vetaman ri janipeꞌ rucꞌayeval icochꞌon roma ri samaj, y vetaman cꞌa chukaꞌ 
chi man icꞌamon ta ka quivech ri vinek ri xa can e itzel. Y e itejtoben ri 
yebin chi e apóstoles y xeꞌivil chi xa man e kitzij ta. f Xa quiyon e tzꞌucuy tak 
tzij. 3 Icochꞌon-icꞌovisan tijoj-pokonal, y janíla ix samajinek voma yin y man 
jani ix kꞌitajinek ta. g 4 Xa jacꞌa cꞌo ri man ja ta chic ri yixajin chubanic, y jariꞌ 
ri man nikaꞌ ta chinuvech yin. Y roma cꞌa riꞌ ninbij chi ri ajovabel ri xcꞌojeꞌ 
iviqꞌuin nabey, h man ja ta chic. Xa xtevur-ka ri ajovabel riꞌ iviqꞌuin. 5 Y tokaꞌ 
cꞌa chiꞌicꞌuꞌx acuchi ix tzakinek-vi-pe. Chiriꞌ cꞌa chukaꞌ titzolin-vi icꞌuꞌx. Can 
quixajovan chic cꞌa achiꞌel xixajovan ri nabey. Roma vi xa man que ta riꞌ ri 
xtiben, chanin cꞌa xquinapon iviqꞌuin y xtinvelesaj-el ri i-candelero ri acuchi 
cꞌo-vi. Y queriꞌ xtinben chive vi man xtitzolin ta pe icꞌuꞌx. i 6 Can cꞌa nikꞌalajin 
na cꞌa jubaꞌ chi cꞌo utz pan icꞌaslen, roma man icꞌamon ta ka quivech ri vinek 
ri nibix nicolaítas chique. j Can utz vi cꞌa chi queriꞌ ibanon, roma yin chukaꞌ 
can itzel nintzꞌet ri quibanobal. 7 Roma cꞌa riꞌ, achique ri cꞌo ruxiquin richin 
nracꞌaxaj, tracꞌaxaj k cꞌa ri nubij ri Lokꞌolej Espíritu chique ri vukuꞌ tzobaj 
(kꞌataj) vinek ri e nimayon vichin. Roma achique cꞌa ri xtichꞌacon, xtinyaꞌ 
kꞌij chire richin nutej ruvech ri cheꞌ ri richin cꞌaslen, l ri cꞌo pa runicꞌajal ri 
lugar richin quicoten; ri lugar ri cꞌo-vi ri Dios.

Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pan Esmirna
8 Y tatzꞌibaj cꞌa el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon vichin ri 

chiriꞌ pan Esmirna, y tabij-el chire, chi yin ri can incꞌo-pe pa rutiquiribel m 
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y ri pa ruqꞌuisibel chukaꞌ, y ri xicamisex y cꞌo nucꞌaslen, ninbij cꞌa ronojel 
reꞌ: 9 Chi vetaman ronojel ri ibanobal, ri itijoj-pokonal, ri imebaꞌil, pero 
chinuvech yin can ix beyomaꞌ vi. n Vetaman chi ri vinek ri yebin chi e 
israelitas o y xa man e israelitas ta, qꞌuiy itzel ri niquibij chivij. Pero ri vinek 
riꞌ xa e jun tzobaj (kꞌataj) richin ri Satanás. 10 Man cꞌa tixibij-iviꞌ p chuvech 
ri xticꞌulvachij ri chivech apo. Roma ri itzel-vinek xtuben chique chꞌakaꞌ 
ri ecꞌo chiꞌicojol chi xqueruyaꞌ pa cárcel y can nutzꞌet na cꞌa vi can cukul 
icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. Lajuj cꞌa kꞌij ri xquixcꞌojeꞌ pa tijoj-pokonal. Pero can 
ticukubaꞌ cꞌa icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, stapeꞌ ta laꞌek xquixapon chuvech ri 
camic. Y yin xtinyaꞌ ri lokꞌolej sipanic chive, roma can xticꞌul cꞌa icꞌaslen 
ri man qꞌuisel ta. q 11 Roma cꞌa riꞌ, achique ri cꞌo ruxiquin richin nracꞌaxaj, 
tracꞌaxaj r cꞌa achique ri nubij ri Lokꞌolej Espíritu chique ri vukuꞌ tzobaj 
(kꞌataj) ri e nimayon vichin. Roma achique cꞌa ri xtichꞌacon, man cꞌa xtapon 
ta chupan ri tijoj-pokonal richin ri rucaꞌn camic. s

Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pa Pérgamo
12 Y tatzꞌibaj cꞌa el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon vichin ri 

chiriꞌ pa Pérgamo, y tabij-el chire, chi yin ri ucꞌuayon ri achiꞌel machet ri chi 
caꞌiꞌ lados cꞌo-vi rey, t ninbij cꞌa: 13 Yin vetaman ri ibanobal. Vetaman chi ri 
acuchi ixcꞌo-vi, chiriꞌ tzꞌuyul-vi ri Satanás. Y man riqꞌuin riꞌ ri nubiꞌ cꞌa qꞌues 
na ri pa tak ivánima, y icukuban icꞌuꞌx viqꞌuin. Man xinimestaj ta can chupan 
ri kꞌij tok ri Antipas xcamisex. Rijaꞌ xutzijoj ri nuchꞌabel, y roma ri man xuyaꞌ 
ta can, rijaꞌ xcamisex ri chiriꞌ acuchi cꞌo-vi ri ruchꞌacat ri Satanás. 14 Pero ecꞌo 
cꞌa ibanobal ri man yekaꞌ ta chinuvech. Ri chiꞌicojol ecꞌo cꞌa ri man nicajoꞌ ta 
niquiyaꞌ can ri itzel tak tijonic richin ri Balaam ri xerubij chire ri Balac, chi 
tubanaꞌ chique ri israelitas chi yetzak pa mac; u chi quequitijaꞌ ri sujun chic 
chiquivech ri dios ri xa man e kitzij ta, y chi ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ tiquicanola-quiꞌ 
richin yemacun. v 15 Chukaꞌ ecꞌo chꞌakaꞌ ri chiꞌicojol ri man nicajoꞌ ta niquiyaꞌ 
can ri quitijonic ri vinek ri nibix nicolaítas chique. Y ri itzel tak tijonic riꞌ, xa can 
man yekaꞌ w ta chinuvech yin. 16 Roma cꞌa riꞌ, tiyaꞌ can rubanic ri itzel cꞌaslen y 
titzolej cꞌa pe icꞌuꞌx. Roma vi man que ta riꞌ ri xtiben, can jacꞌariꞌ tok xquinapon 
y xtinben oyoval iviqꞌuin. Xtinben oyoval iviqꞌuin riqꞌuin ri achiꞌel machet ri nel-
pe pa nuchiꞌ. x 17 Roma cꞌa riꞌ, achique ri cꞌo ruxiquin richin nracꞌaxaj, tracꞌaxaj 
cꞌa ri nubij ri Lokꞌolej Espíritu chique ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin. 
Roma achique cꞌa ri xtichꞌacon, can xtinyaꞌ cꞌa ri vey ri rubiniꞌan maná chire; 
vey ri yaquel can. Y chukaꞌ xtinjech cꞌa jun ti sek abej chire, ri acuchi tzꞌibatel-el 
jun cꞌacꞌaꞌ biꞌaj. y Y re cꞌacꞌaꞌ biꞌaj reꞌ, xaxe cꞌa ri nicꞌulun richin ri netaman.
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Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pa Tiatira
18 Y tatzꞌibaj cꞌa chukaꞌ el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon 

vichin ri chiriꞌ pa Tiatira, y tabij-el chire, chi yin ri Rucꞌajol ri Dios, ri can 
achiꞌel ruxak-kꞌakꞌ z ri runakꞌ-nuvech y can yereplun chukaꞌ achiꞌel bronce 
ri vaken, ninbij cꞌa: 19 Yin vetaman ronojel ri ibanobal. Vetaman chi can 
yixajovan, chi can cukul icꞌuꞌx viqꞌuin, chi can yixtoꞌon, chi can ivetaman-
vi yixcochꞌon, y chi can más vi ri yixajin chubanic vacami que chuvech ri 
pa nabey. 20 Xa jacꞌa cꞌo jun ibanobal ri man nikaꞌ ta chinuvech, y riꞌ ja ri 
man jun ibin chire ri ixok Jezabel a chi man tuben ri najin chubanic. Roma 
rijaꞌ can nubij cꞌa chi ja ri ruchꞌabel ri Dios ri nukꞌalajirisaj, pero xaxe cꞌa 
richin yerukꞌol ri nusamajelaꞌ. Nuben chique ri nusamajelaꞌ riꞌ chi yekaꞌ 
pa mac. Can nubij cꞌa chi tiquitijaꞌ ri sujun chic chiquivech dios ri xa man 
e kitzij ta, y chi ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ tiquicanola-quiꞌ richin yemacun. 21 Y 
yin can nuyoꞌon-vi kꞌij chire chi tuyaꞌ can rubanic ri mac, b achiꞌel ri mac 
nubanalaꞌ quiqꞌuin achiꞌaꞌ; y titzolej-pe rucꞌuꞌx viqꞌuin. Pero rijaꞌ xa benek 
cꞌa ránima riqꞌuin ri mac ri nuben y man nitzolej ta pe rucꞌuꞌx. Xa man 
cꞌa nrajoꞌ ta nuyaꞌ can ri mac. 22 Y roma cꞌa ri man nuyaꞌ ta can rubanic 
ri rumac, xtinben cꞌa chire chi tikaꞌ chuvech varabel roma jun yabil. Y 
chukaꞌ ri janipeꞌ ri quibanon mac riqꞌuin, can xtiquicꞌovisaj janíla tijoj-
pokonal. Y can queriꞌ xtinben chique vi man niquiyaꞌ ta can rubanic ri 
mac y vi man nitzolej ta pe quicꞌuꞌx. 23 Y conojel cꞌa ri e ral xquencamisaj, 
richin chi tiquetamaj conojel ri tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin, chi yin 
vetaman ri achique ri niquichꞌob y vetaman chukaꞌ ri cꞌo pa tak cánima 
conojel. c Y can achiꞌel cꞌa ri ibanobal chiꞌijujunal, can que cꞌa chukaꞌ riꞌ ri 
ruqꞌuexel ri xticꞌul. d 24 Jacꞌa ri chꞌakaꞌ ri ecꞌo pa Tiatira ri man quitzekelben 
ta ri rutijonic ri Jezabel, ni man chukaꞌ xquetamaj ta ruvech ri Satanás y 
ri nimalej ruchꞌobonic, achiꞌel nibix chi cꞌo riqꞌuin, can utz vi ri xquiben, y 
man jun chic cꞌa ri ninchilabej chique. e 25 Xaxe cꞌa ninvajoꞌ chi man tiquiyaꞌ 
can rubanic ri utz. Y can cꞌa ja ta cꞌa ri yeꞌajin chubanic tok yin xquipe 
chic jun bey. 26 Ri e janipeꞌ cꞌa ri xquechꞌacon y can xtiquiben-vi ri xtinbij 
chique cꞌa tok xtapon na ri ruqꞌuisibel kꞌij richin ri quicꞌaslen chuvech re 
ruvachꞌulef, can xtinben cꞌa chique chi ja rijeꞌ ri xquekꞌaton tzij f pa quiviꞌ 
ri vinek. 27 Can achiꞌel ri rubanon-pe ri Nataꞌ chuve yin. Can rujachon-vi-
pe uchukꞌaꞌ pa nukꞌaꞌ pa quiviꞌ ri ruvachꞌulef. Y ri xtinjech cꞌa uchukꞌaꞌ 
pa quikꞌaꞌ, can xtiquikꞌet-vi tzij pa quiviꞌ ri ruvachꞌulef riqꞌuin ronojel 
uchukꞌaꞌ. Achiꞌel xa ta can jun chꞌichꞌ ri cꞌo pa quikꞌaꞌ, richin man cꞌayef ta 
yequipaxilaꞌ, achiꞌel niban chique ri bojoꞌy. g 28 Y chukaꞌ can xtinjech cꞌa ri 
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nima-chꞌumil pa quikꞌaꞌ; nima-chꞌumil h ri can nikꞌalajin ri nimakꞌaꞌ. 29 Roma 
cꞌa riꞌ, ri cꞌo ruxiquin richin nracꞌaxaj, can tracꞌaxaj cꞌa ri nubij ri Lokꞌolej 
Espíritu chique ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) vinek ri e nimayon vichin.

Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pa Sardis

3  1 Tatzꞌibaj cꞌa el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon 
vichin ri chiriꞌ pa Sardis, y tabij-el chire, chi yin ri cꞌo vukuꞌ 

espíritu richin ri Dios viqꞌuin y vukuꞌ chukaꞌ achiꞌel chꞌumilaꞌ, ninbij cꞌa, 
chi vetaman ronojel ri ibanobal. Vetaman chi nibix chive chi cꞌo icꞌaslen, 
pero xa man que ta riꞌ. Xa can ix caminek i chinuvech yin. 2 Roma cꞌa riꞌ, 
can ninbij chive chi can tunaꞌ ivech y man tiyaꞌ kꞌij chi yeqꞌuis chukaꞌ 
ri cꞌa utz na ri ecꞌo pa tak icꞌaslen. Pa ruqꞌuexel riꞌ xa tibanaꞌ chique chi 
yeqꞌuiy, roma xa can quichapon chukaꞌ quicamic ri caꞌi-oxiꞌ riꞌ. Yin can 
nintzꞌet-vi cꞌa chi ri banobel ri yeꞌibanalaꞌ rix ri ixcꞌo pa Sardis, man 
utz ta; can man utz ta vi, chuvech ri Dios. 3 Can tokaꞌ cꞌa chiꞌicꞌuꞌx ri 
ruchꞌabel ri Dios ri xicꞌul pa nabey y can ivacꞌaxan-vi chukaꞌ. Can titzolej 
chic cꞌa pe icꞌuꞌx viqꞌuin y tivojkaj chic jun bey ri ruchꞌabel ri Dios. Roma 
vi xa man que ta riꞌ ri xtiben, xquipe pan iviꞌ. Xquipe achiꞌel nuben jun 
elekꞌon j y man xtinabej ta cꞌa achique hora tok xquinokaꞌ. 4 Pero chiꞌicojol 
rix ri ix nimayon vichin ri chiriꞌ pa Sardis, can cꞌa ecꞌo cꞌa ri e chꞌajchꞌoj-
chꞌajchꞌoj. Can man quitzꞌilobisan ta quiꞌ riqꞌuin banobel ri man e utz ta. k 
Y jereꞌ cꞌa ri xquebiyin viqꞌuin yin, quicusalon sek tak tziek, l roma can e 
rucꞌamon-vi. 5 Achique cꞌa ri xtichꞌacon, xtijach chukaꞌ ri sek tak rutziak. 
Y man xtinvelesaj ta ri rubiꞌ chupan ri vuj ri richin cꞌaslen. m Y chukaꞌ can 
xtinbij cꞌa chire ri Nataꞌ n y chique ri ángeles, chi ri jun riꞌ can vichin yin. 
6 Ri vinek ri can cꞌo cꞌa ruxiquin richin nracꞌaxaj, can tracꞌaxaj cꞌa ri nubij 
ri Lokꞌolej Espíritu chique ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin.

Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pa Filadelfia
7 Tatzꞌibaj cꞌa chukaꞌ el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon 

vichin ri chiriꞌ pa Filadelfia, y tabij-el chire, chi yin ri lokꞌolej, o ri kitzij y 
ri ucꞌuayon chukaꞌ ri llave richin ri David, llave ri can tok nujek man jun 
nitzꞌapen y tok nutzꞌapej man jun nijakon, p ninbij cꞌa, 8 chi yin vetaman 
ronojel ri ibanobal. Roma cꞌa riꞌ can nujakon-vi jun puerta chivech, q ri man 
jun nitiquir nitzꞌapen; roma can man jun bey vi ivevan chi iniman ri nubiꞌ. 
Y man riqꞌuin chi man jun oc ikꞌij banon chive, rix can ninimaj-vi ri nubij 
ri nuchꞌabel. 9 Y can roma cꞌa riꞌ, yin xtinben chi xquexuqueꞌ r chivech ri 
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jun tzobaj (kꞌataj) richin ri Satanás ri yebin chi e israelitas y xa man que 
ta riꞌ. Y quereꞌ xtinben chique richin tiquetamaj chi yin can yixinvajo-vi. 
10 Rix can niben-vi ri nubij ri nuchꞌabel, chi tivoyobej riqꞌuin cochꞌonic. Y 
roma cꞌa ri utzilej ibanobal riꞌ, can xquixinchajij cꞌa chuvech ri rucꞌayeval 
tok xtokaꞌ; s rucꞌayeval ri xtikaꞌ pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef, richin yetejtobex 
cꞌa conojel ri vinek. 11 Y can chanin vi cꞌa xquipe chic jun bey. t Y roma 
cꞌa riꞌ can tichajij vi cꞌa jebel ri iyacon pa tak ivánima, richin chi man 
jun xtelesan chive ri lokꞌolej sipanic. u 12 Y ri e janipeꞌ cꞌa ri xquechꞌacon, 
xtinben cꞌa chique chi xqueꞌoc lokꞌolej tak pilares richin ri rachoch ri nu-
Dios. Can chiriꞌ cꞌa riqꞌuin ri Dios xquecꞌoje-vi jantapeꞌ. Y chiquij cꞌa rijeꞌ 
xtintzꞌibaj v ri rubiꞌ ri nu-Dios y ri rubiꞌ ri rutinamit rijaꞌ. Y ri tinamit riꞌ 
ja ri cꞌacꞌaꞌ Jerusalem, w ri nika-pe chilaꞌ chicaj riqꞌuin ri nu-Dios. Y chiriꞌ 
chiquij ri pilares riꞌ xtintzꞌibaj cꞌa chukaꞌ ri cꞌacꞌaꞌ nubiꞌ yin. 13 Ri achique 
cꞌa ri cꞌo ruxiquin richin nracꞌaxaj, can tracꞌaxaj-vi cꞌa ri nubij ri Lokꞌolej 
Espíritu chique ri vukuꞌ tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin.

Ri nubij ri Jesucristo chique ri e nimanelaꞌ ecꞌo pa Laodicea
14 Y tatzꞌibaj cꞌa el chire ri nusamajel ri cꞌo pa quiviꞌ ri e nimayon vichin ri chiriꞌ 

pa Laodicea, y tabij-el chire, chi yin ri kitzij y yin ri yitzijon ri nutzꞌeton, x y yin 
chukaꞌ ri incꞌo riqꞌuin ri Dios ri pa rutiquiribel, y tok xban re ruvachꞌulef, ninbij cꞌa 
chique, 15 chi yin vetaman ronojel ri ibanobal. Vetaman chi man cukul ta icꞌuꞌx 
viqꞌuin, pero chukaꞌ man yiniyaꞌ ta can. Más ta utz chi ix mekꞌen ta o ix tef ta. 
16 Pero roma cꞌa ri xa man ix mekꞌen ta, y xa ix liloj, xquixinxaꞌ cꞌa el. 17 Roma rix 
can nibij cꞌa chi cꞌo i-mero, can ix beyomaꞌ z chic y man jun chic cꞌa ri nicꞌatzin 
ta chive. Y man ivetaman ta chi xa cꞌayef ibanon chinuvech yin. Xa ix mebaꞌ, xa 
man jun cꞌo iviqꞌuin. Ix chꞌanel, y chukaꞌ ix moyiꞌ. 18 Roma cꞌa riꞌ ninyaꞌ rutzijol 
chive, chi tok rix nilokꞌ kꞌanapuek, tilokꞌoꞌ cꞌa ri cꞌo viqꞌuin yin, a richin queriꞌ can 
yixoc-vi beyomaꞌ. b Roma re kꞌanapuek cꞌo viqꞌuin yin, can utz vi, roma cꞌovisan 
chic pa kꞌakꞌ. Can man jun chic cꞌa ti tzꞌil cꞌo riqꞌuin. Y tok rix nilokꞌ chukaꞌ tziek, 
can tilokꞌoꞌ cꞌa ri sek tziek viqꞌuin yin, richin chi nucuch rij ri iqꞌuix. Y que chukaꞌ 
riꞌ chi viqꞌuin yin tilokꞌo-vi ri akꞌon richin niyaꞌ ri pa tak runakꞌ-ivech rix, richin 
yixtzuꞌun jebel. 19 Y yin can ninbij cꞌa ri achique quibanon y yenyaꞌ chukaꞌ pa cꞌayef 
ri yenvajoꞌ. c Romariꞌ rix can riqꞌuin cꞌa ronojel ivánima titzolej chic pe icꞌuꞌx viqꞌuin. 
20 Roma yin can jacꞌareꞌ incꞌo pa ruchi-jay y yinoyon-apo. Achique cꞌa ri xtacꞌaxan-
pe vichin y nujek-pe chinuvech, d xquinoc-apo e riqꞌuin y xquivaꞌ riqꞌuin. Y chukaꞌ 
ri jun riꞌ xtivaꞌ viqꞌuin yin. 21 Achique cꞌa chukaꞌ ri can xtichꞌacon, can xtinyaꞌ cꞌa 
chukaꞌ kꞌij chire richin chi nitzꞌuyeꞌ junan viqꞌuin. f Can achiꞌel ri xban chuve yin 
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tok xichꞌacon, can xitzꞌuye-vi riqꞌuin ri Nataꞌ Dios. 22 Y ri achique cꞌa ri cꞌo ruxiquin 
richin nracꞌaxaj, can tracꞌaxaj cꞌa ri nubij ri Lokꞌolej Espíritu chique ri tzobaj (kꞌataj) 
ri e nimayon vichin.

Ri Dios nucꞌul cꞌa rukꞌij-rucꞌojlen

4  1 Y cꞌariꞌ yin Juan, xintzꞌet yan chic chi ri chicaj jakel jun puerta, y 
xinvacꞌaxaj cꞌa jun chꞌabel. Jariꞌ ri nabey chꞌabel ri xinvacꞌaxaj, y ri 

rubaniquil ri chꞌabel riꞌ can achiꞌel cꞌa ri nikꞌajan jun trompeta. g Y xubij 
cꞌa pe chuve: Cajote-pe; y xtincꞌut cꞌa chavech ri xquebanatej ri xtibe-apo. h

2 Y can jacꞌariꞌ tok xinnaꞌ chi ja ri Lokꞌolej Espíritu i ri ucꞌuayon vichin. 
Xintzꞌet cꞌa chi ri chicaj cꞌo Jun tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat. j 3 Y ri tzꞌuyul 
pa ruviꞌ ri lokꞌolej chꞌaquet ri cꞌo chicaj, ja ri Dios. Rijaꞌ can achiꞌel cꞌa ri 
abej ri nibix jaspe y cornalina chique, queriꞌ ri nitzuꞌun. Y can janíla cꞌa 
niyicꞌlun. Ri lokꞌolej chꞌaquet riꞌ surin cꞌa pe rij roma jun arco iris. k Y re 
arco iris reꞌ rex cꞌa nitzuꞌun, achiꞌel ri abej ri nibix esmeralda chire. 4 Ri 
Jun ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat surin cꞌa rij riqꞌuin juvinek-cajiꞌ chic 
chꞌaquet. l Y ri juvinek-cajiꞌ m rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ ri e tzꞌuyul chiriꞌ e quicusalon 
cꞌa sek tak tziek n y e quicusalon chukaꞌ coronas ri e banon riqꞌuin 
kꞌanapuek. 5 Jacꞌa ri pa nicꞌaj acuchi cꞌo-vi ri Jun ri tzꞌuyul pa lokꞌolej 
ruchꞌacat, yecꞌulun cꞌa pe coyopaꞌ, o cokolojay y chꞌabel. Y ri chuvech apo 
yecꞌat cꞌa vukuꞌ kꞌakꞌ. p Y re kꞌakꞌ reꞌ, jareꞌ ri vukuꞌ espíritu richin ri Dios. 6 Ri 
chiriꞌ chuvech chukaꞌ apo ri Jun ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat, cꞌo cꞌa jun 
achiꞌel nimalej yaꞌ, achiꞌel ri nibix mar q chire y achiꞌel vidrio nitzuꞌun.

Pa nicꞌaj cꞌo-vi ri Jun ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat, y surin-apo rij 
(sutin-apo rij) coma e cajiꞌ r ri can janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo. Can 
nojinek cꞌa quij roma ri runakꞌ tak quivech. 7 Ri nabey cꞌa chique ri e cajiꞌ 
riꞌ can achiꞌel cꞌa rubanic jun coj. Ri rucaꞌn achiꞌel cꞌa jun alaj váquix. Ri 
rox achiꞌel cꞌa nitzuꞌun jun vinek. Y jacꞌa ri rucaj, can achiꞌel cꞌa jun xic 
(aj-chꞌac) ri ruricꞌon ruxicꞌ benek chicaj. s 8 Y rijeꞌ ox-ox cꞌa cꞌulaj quixicꞌ 
cꞌo, t y can nojinek-vi cꞌa ri quij y ri xeꞌ tak quixicꞌ riqꞌuin ri runakꞌ tak 
quivech. Y man jun bey cꞌa ri man ta niquiyaꞌ rukꞌij ri Dios. Chi pakꞌij chi 
chakꞌaꞌ niquibij:

Lokꞌolej, lokꞌolej, lokꞌolej Ajaf.
Ajaf Dios ri can cꞌo-vi ronojel uchukꞌaꞌ aviqꞌuin.
Rat ri can atcꞌo-vi-pe pa rutiquiribel, ri atcꞌo vacami, y ri xcacꞌojeꞌ 

chukaꞌ re xtibe-apo, yechaꞌ cꞌa.
9 Y queriꞌ niquiben cꞌa ri e cajiꞌ ri can janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, 

richin niquiyaꞌ rukꞌij-rucꞌojlen ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat. Can yematioxin 

  APOCALIPSIS 3 ,  4

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Central de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



642

 

u Ap. 5:9, 12. v Ap. 10:6; 14:7. w Is. 29:11; 34:16; Ez. 2:9; Ap. 6:1. x Is. 8:16; Dn. 12:4. 
y Gn. 49:9. z He. 7:14. a Is. 53:7; Jn. 1:29. b Zac. 3:9. c Zac. 4:10; Ap. 4:5. d Ap. 
14:2; 15:2. 

cꞌa chire ri jantapeꞌ cꞌo. 10 Y tok queriꞌ niquiben, ri juvinek-cajiꞌ rijitaꞌk achiꞌaꞌ 
yexuqueꞌ cꞌa chuvech ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat. Can niquiyaꞌ cꞌa rukꞌij ri 
can jantapeꞌ cꞌo. Y ri rijitaꞌk achiꞌaꞌ niquelesalaꞌ cꞌa ri qui-coronas y yequiya-
apo chuvech ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat, y niquibij cꞌa chukaꞌ:
 11 Kajaf Dios,

can rucꞌamon cꞌa chi nacꞌul akꞌij-acꞌojlen y chukaꞌ ri uchukꞌaꞌ,
roma xaxe rat ri can cꞌo akꞌij-acꞌojlen y cꞌo chukaꞌ avuchukꞌaꞌ. u
Ja rat ri xabanon ronojel ri cꞌo y xeꞌaqꞌuiytisaj,
roma can jariꞌ ri arayibel. v

Ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl can rucꞌamon-vi chi nujek ri vuj

5  1 Y xintzꞌet cꞌa chi ri Jun ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat, cꞌo jun vuj w 
boton ri rucꞌuan pa rajquikꞌaꞌ. Ri vuj riꞌ, cꞌo tzꞌibatel chuvech y chirij, 

y tzꞌapen riqꞌuin vukuꞌ tzꞌapebel. x 2 Y can jacꞌariꞌ tok xintzꞌet jun ángel ri 
janíla ruchukꞌaꞌ, y riqꞌuin ri janíla ruchukꞌaꞌ nucꞌutuj cꞌa: ¿Cꞌo ta cami jun 
ri can rucꞌamon richin nrelesaj ri vukuꞌ tzꞌapebel richin ri vuj y nujek?

3 Pero man jun. Xa can man jun cꞌa ri rucꞌamon ta richin nujek-ka ri 
vuj. Man jun chupan ri caj, ni ri pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef y ni ri chuxeꞌ ka 
ri ruvachꞌulef. Stapeꞌ ta xaxe richin nutzuꞌ jubaꞌ. 4 Y yin can janíla cꞌa 
yinokꞌ, roma can man jun ri rucꞌamon ta richin nujek ri vuj y nusiqꞌuij. 
Can man jun cꞌo, stapeꞌ ta xaxe richin nutzuꞌ jubaꞌ. 5 Y jun chique ri 
rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ xubij chuve: Man chic cꞌa catokꞌ, roma ri vuj can cꞌo cꞌa 
Jun ri rucꞌamon richin nrelesaj ri vukuꞌ tzꞌapebel richin y nujek, roma ja 
rijaꞌ ri chꞌacovinek y junan cꞌa riqꞌuin jun coj. y Rijaꞌ can riy-rumam can ri 
Judá z y riy-rumam can chukaꞌ ri rey David, xchaꞌ chuve.

6 Y cꞌariꞌ xintzꞌet chi ri Jun riꞌ, jariꞌ ri achiꞌel Alaj Carneꞌl ri xkꞌax yan 
chuvech ri camic. a Rijaꞌ paꞌel cꞌa chiriꞌ pa quinicꞌajal ri Jun ri tzꞌuyul pa 
lokꞌolej ruchꞌacat, ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, y ri rijitaꞌk 
tak achiꞌaꞌ. Y ri achiꞌel Carneꞌl riꞌ cꞌo vukuꞌ rucꞌaꞌ y vukuꞌ chukaꞌ runakꞌ 
tak ruvech. b Y ri vukuꞌ runakꞌ tak ruvech riꞌ, ja ri vukuꞌ espíritu richin ri 
Dios ri e takon chuvech ri ruvachꞌulef richin yesamej. c 7 Xpe cꞌa ri achiꞌel 
Alaj Carneꞌl ri kꞌaxinek chic chuvech ri camic, xberucꞌama-pe ri boton vuj 
pa rajquikꞌaꞌ ri tzꞌuyul ri pa lokꞌolej ruchꞌacat. 8 Y jacꞌa tok xberucꞌama-
pe ri boton vuj riꞌ, ri e cajiꞌ ri can janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech y e 
cachibilan ri juvinek-cajiꞌ rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ, xexuque-ka chuvech ri achiꞌel 
Alaj Carneꞌl ri icꞌovinek chic chuvech ri camic. Y ri rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ riꞌ 
cucꞌualon cꞌa ri jun ruvech kꞌojon rubiniꞌan arpa d y cucꞌualon chukaꞌ lek ri 
e banon riqꞌuin kꞌanapuek ri cꞌo-el jubulej tak akꞌon chupan. Y jacꞌariꞌ ri 
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qui-oraciones e ri lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios. 9 Y ri rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ riꞌ cꞌo 
cꞌa jun cꞌacꞌaꞌ bix niquibixaj, f y ri bix riꞌ nubij cꞌa:

Rat ri can achiꞌel jun Alaj Carneꞌl, can rucꞌamon-vi g richin 
xbeꞌacꞌama-pe ri vuj, y can rucꞌamon-vi chukaꞌ richin yeꞌavelesaj ri 
e tzꞌapeben-vi can;

roma rat can xacamisex, y riqꞌuin ri aquiqꞌuel h xojacol konojel richin 
xojoc richin ri Dios;

xabachique ta cꞌa ri e katiꞌt-kamamaꞌ y kachꞌabel, y xabachique ta cꞌa 
chukaꞌ katinamit y ri karuvachꞌulef. i

 10 Xaben cꞌa chukaꞌ chike chi xojoc reyes y sacerdotes j richin ri Katataꞌ 
Dios,

y junan xkojkꞌaton tzij pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef.
11 Tok xitzuꞌun yan chic, xintzꞌet chi e janíla qꞌuiy ángeles ri quisurin rij 

(quisutin rij) ri Jun ri tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat y ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy 
runakꞌ tak quivech y ri rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ. Y ri ángeles ri ecꞌo chiriꞌ, can pa 
millones cꞌa, k y xinvacꞌaxaj cꞌa 12 chi riqꞌuin ronojel cuchukꞌaꞌ niquibij:

Ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl ri xcamisex, l
can rucꞌamon-vi chi cꞌo ruchukꞌaꞌ, m cꞌo rubeyomel y cꞌo etamabel riqꞌuin.
Rijaꞌ ronojel nitiquir nuben.
Y chukaꞌ rucꞌamon chi nucꞌul rukꞌij-rucꞌojlen, y rucꞌamon chi nicꞌojeꞌ 

ri rubiꞌ pa nabey.
13 Y xenvacꞌaxaj cꞌa chukaꞌ conojel ri e ruqꞌuiytisan ri Dios ri ecꞌo 

chupan ri caj, ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, ri ecꞌo chuxeꞌ ka ri 
ruvachꞌulef, y ri ecꞌo chupan ri nimalej yaꞌ rubiniꞌan mar, niquibij cꞌa:

Ri tzꞌuyul chupan ri lokꞌolej ruchꞌacat y que chukaꞌ riꞌ ri achiꞌel Alaj 
Carneꞌl ri icꞌovinek chic chuvech ri camic,

jariꞌ ri cꞌo rubiꞌ pa nabey, cꞌo rukꞌij, cꞌo rucꞌojlen, n y cꞌo ruchukꞌaꞌ 
richin jantapeꞌ, xechaꞌ.

14 Y ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, xquibij cꞌa: Que cꞌa riꞌ.
Y ri juvinek-cajiꞌ rijitaꞌk achiꞌaꞌ can jacꞌariꞌ xexuque-ka richin xquiyaꞌ 

rukꞌij o ri can benek-ruvech cꞌo rucꞌaslen.

Tok ri Jesucristo xuchop rujakic ri vuj ri tzꞌapen riqꞌuin vukuꞌ tzꞌapebel

6  1 Y jacꞌariꞌ tok xintzꞌet chi ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, xrelesaj ri 
nabey tzꞌapebel richin ri boton vuj. p Jacꞌariꞌ tok xinvacꞌaxaj chukaꞌ chi 

xchꞌon ri jun chique ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo. Ri rubanic 
ri nichꞌon, can achiꞌel cꞌa ri cokolajay nikꞌajan, y xubij cꞌa: ¡Catampe! ¡Tatzꞌetaꞌ!
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2 Y yin xintzꞌet cꞌa jun sek rij quiej, q chꞌocolben roma jun ri rucꞌuan jun chꞌab 
pa rukꞌaꞌ. r Xjach jun ru-corona. s Y rijaꞌ xbe richin nechꞌacon, y can xtechꞌacon-vi.

3 Tok ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl xrelesaj ri rucaꞌn tzꞌapebel 
richin ri boton vuj, xinvacꞌaxaj cꞌa chi xchꞌon ri rucaꞌn chique ri e cajiꞌ ri 
janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, y xubij cꞌa: ¡Catampe! ¡Tatzꞌetaꞌ!

4 Y xbecꞌulun-pe jun quiej quek rij. t Y ri chꞌocolbeyon richin, xjach-el 
kꞌatbel-tzij pa rukꞌaꞌ richin chi tuyaꞌ oyoval chiquicojol ri vinek ri ecꞌo 
chuvech ri ruvachꞌulef, richin queriꞌ tiquicamisalaꞌ na quiꞌ. Y xjach chukaꞌ 
el jun nim machet ri pa rukꞌaꞌ.

5 Tok ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl xrelesaj ri rox tzꞌapebel richin 
ri boton vuj, xinvacꞌaxaj cꞌa chi xchꞌon ri rox chique ri e cajiꞌ ri janíla 
qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, y xubij cꞌa: ¡Catampe! ¡Tatzꞌetaꞌ!

Tok xintzꞌet na vi, xintzꞌet jun kꞌek u rij quiej chꞌocolben roma jun ri 
rucꞌuan jun etabel pa rukꞌaꞌ. 6 Y xinvacꞌaxaj cꞌa chukaꞌ chi cꞌo jun ri nichꞌon-
pe ri acuchi ecꞌo-vi ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech, y nubij cꞌa: 
Jun quetzal chic rajel ri caꞌiꞌ libras trigo, y jun quetzal chukaꞌ chic rajel 
vakiꞌ libras cebada. Jacꞌa ri aceite olivo y ri ruyaꞌal-uva man tinek. v

7 Tok ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl xrelesaj ri rucaj tzꞌapebel richin 
ri boton vuj, xinvacꞌaxaj cꞌa chi xchꞌon ri ruqꞌuisibel chique ri e cajiꞌ ri 
janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, y xubij cꞌa: ¡Catampe! ¡Tatzꞌetaꞌ!

8 Tok xintzꞌet na vi, xintzꞌet jun kꞌen rij quiej y chꞌocolben-el roma jun ri 
rubiniꞌan Camic. Y chirij re Camic reꞌ tzeketel cꞌa el ri jun ri ruqꞌuexevach 
ri lugar ri yeꞌapon-vi ri caminakiꞌ ri man xquinimaj ta el. Y pa rukꞌaꞌ cꞌa 
ri Camic y pa rukꞌaꞌ ri ruqꞌuexevach ri lugar ri yeꞌapon-vi ri caminakiꞌ, 
xjach cꞌa uchukꞌaꞌ richin chi quequicamisaj nicꞌaj chire ri nicꞌaj chique ri 
vinek ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, riqꞌuin oyoval, riqꞌuin vayjal, riqꞌuin 
yabil y quiqꞌuin ri chicop ri yecꞌuxun. w

9 Tok ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl xrelesaj ri ruvoꞌ (roꞌ) tzꞌapebel 
richin ri boton vuj, xintzꞌet cꞌa chi chuxeꞌ ri altar x chiriꞌ cꞌo-vi ri cánima ri 
vinek ri e camisan-el roma xquitzijolaꞌ ri ruchꞌabel ri Dios y roma chukaꞌ man 
xquixibij ta quiꞌ y xquikꞌalajirisaj chi quiniman ri Dios. 10 Y ri cánima ri vinek 
ri ecꞌo chuxeꞌ ri altar riꞌ, can riqꞌuin uchukꞌaꞌ niquibij: Lokꞌolej y kitzij Kajaf, 
¿cꞌa jampeꞌ cꞌa xtakꞌet tzij pa quiviꞌ ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef? 
¿Cꞌa jampeꞌ cꞌa xtayaꞌ ruqꞌuexel chique roma ri kacamic roj? z yechaꞌ.

11 Y jacꞌariꞌ tok xjach quitziak sek chiquijujunal, y xbix cꞌa chukaꞌ 
chique chi cꞌa ticoyobej na chic jubaꞌ, roma cꞌa ecꞌo na ri cachibil pa 
rusamaj a ri Cristo, y chukaꞌ ri cachꞌalal quiꞌ quiqꞌuin, cꞌa man jani 
yecamisex coma ri vinek, can achiꞌel ri xquicꞌulvachij-el rijeꞌ. b
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12 Tok ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl xrelesaj ri ruvak (ruvakak) 
tzꞌapebel richin ri boton vuj, xintzꞌet cꞌa chi xuben jun nimalej silonel c 
(cab-raken). Y ri kꞌij man nisakirisan ta chic, xa xkꞌeker achiꞌel jun pin tziek 
ri banon riqꞌuin rusmal jun chicop kꞌek rij, ri tziek ri nucusex tok cꞌo bis. Y 
ri icꞌ quicꞌ-quicꞌ nitzuꞌun roma xcaker-ka. d 13 Y ri chꞌumilaꞌ e xebetzak-pe ri 
chicaj y xekaꞌ pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef, can achiꞌel tok yebetzak-pe ri ruvech 
ri víquix (higo) pa rukꞌaꞌ jun nimalej cakꞌikꞌ. 14 Y ri caj xcꞌol-el f achiꞌel tibot-
el jun vuj. Y ronojel juyuꞌ g y ri ruvachꞌulef ri ecꞌo pa tak yaꞌ xeꞌel ri pa tak 
quicꞌojlibal. 15 Ri reyes ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, ri chꞌakaꞌ chic kꞌatoy 
tak tzij, ri beyomaꞌ, ri e ucꞌuey quichin achiꞌaꞌ ri e richin oyoval, ri vinek 
ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ, ri lokꞌon tak samajelaꞌ y ri vinek ri can e libre vi, 
xquevalaꞌ cꞌa quiꞌ ri pa tak jul y chucojol tak abej ri chuvech tak juyuꞌ. h 16 Y 
conojel cꞌa re vinek reꞌ yechꞌon cꞌa chique ri juyuꞌ y ri abej, y niquibilaꞌ cꞌa: 
Quixtzak-pe i chikij y kojivevaj chuvech la tzꞌuyul pa lokꞌolej ruchꞌacat. Y 
kojivevaj chuvech ri rucꞌayeval ri xtuyaꞌ ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl.

17 Roma xokaꞌ yan ri kꞌij j tok nika-pe ri royoval pa kaviꞌ y man jun cꞌa 
xtitiquir xtipaꞌeꞌ ta can. k

Ri israelitas ri xquicꞌul quetal nicꞌaj-quivech

7  1 Y can jacꞌariꞌ tok xentzꞌet e cajiꞌ ángeles. l Jun ángel paꞌel pa jun 
achiꞌel ru-squína ri ruvachꞌulef, jun chic pa jun. Y queriꞌ, jujun 

cꞌa ángel e paꞌel pa jujun chique ri cajiꞌ achiꞌel ru-squína ri ruvachꞌulef, 
quikꞌaton ri cajiꞌ ruvech cakꞌikꞌ, m richin chi man yeꞌapon pa ruviꞌ ri 
ruvachꞌulef, pa ruviꞌ ri nimalej yaꞌ nibix mar chire, y pa quiviꞌ ri cheꞌ. 
2 Y xintzꞌet chukaꞌ chi cꞌo jun ángel ri jotol-pe quereꞌ pa relebel-kꞌij, 
rucꞌamon-pe ri sello richin ri cꞌaslic Dios. Y re ángel reꞌ riqꞌuin cꞌa ronojel 
ruchukꞌaꞌ xchꞌon-apo chique ri e cajiꞌ ángeles, ri can yoꞌon-vi-pe uchukꞌaꞌ 
pa quikꞌaꞌ richin nequibanaꞌ rucꞌayeval pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef y ri mar. 
3 Y xubij cꞌa ri jun ángel chique ri e cajiꞌ: Man jun na rucꞌayeval n tiyaꞌ pa 
ruviꞌ ri ruvachꞌulef, pa ruviꞌ ri mar y chique chukaꞌ ri cheꞌ, roma cꞌa cꞌo 
na chi nikayaꞌ quetal o ri rusamajelaꞌ ri Dios nicꞌaj-quivech, riqꞌuin ri sello.

4 Cꞌariꞌ yin Juan xinvacꞌaxaj p cꞌa chi e ciento cuarenta y cuatro mil q 
israelitas ri xquicꞌul quetal. Jacꞌariꞌ ri vinek richin ri cablajuj tinamit 
ri rubanon ri nimalej tinamit Israel. 5 E cablajuj mil chique ri e riy-
rumam can ri Judá. E cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri Rubén. 
E cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri Gad. 6 E cablajuj mil chique 
ri e riy-rumam can ri Aser. E cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri 
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Neftalí. E cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri Manasés. 7 E cablajuj 
mil chique ri e riy-rumam can ri Simeón. E cablajuj mil chique ri e riy-
rumam can ri Leví. E cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri Isacar. 8 E 
cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri Zabulón. E cablajuj mil chique 
ri e riy-rumam can ri José, y e cablajuj mil chique ri e riy-rumam can ri 
Benjamín. Y jacꞌa conojel reꞌ ri xquicꞌul quetal nicꞌaj-quivech.

Ri quicusalon sek tak tziek ja ri e colotajinek 
chic pe chupan ri nimalej tijoj-pokonal

9 Y cꞌariꞌ yin xintzꞌet cꞌa chi e janíla vinek ri man junan ta ruvachꞌulef 
quepe-vi, man junan ta chukaꞌ quetzuꞌun, man junan ta quitinamit y man 
junan ta quichꞌabel. Conojel cꞌa re vinek reꞌ ecꞌo cꞌa apo chuvech ri Jun tzꞌuyul 
chupan ri lokꞌolej ruchꞌacat y chuvech chukaꞌ apo ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj 
Carneꞌl. Y re vinek reꞌ can man jun cꞌa ri nitiquir ta najlan quichin, roma can 
e janíla. r Y sek cꞌa ri quitziak ri e quicusalon, s y e quicꞌualon rámix ri pa tak 
quikꞌaꞌ. 10 Y conojel can riqꞌuin ronojel cuchukꞌaꞌ niquibij:

Re xojcolotej, t
can jacꞌa ri Dios ri tzꞌuyul u pa lokꞌolej ruchꞌacat ri xbanon,
y chukaꞌ ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, yechaꞌ.

11 Y conojel cꞌa ri ángeles e paꞌel quisurin rij (quisutin rij) ri acuchi tzꞌuyul-vi 
ri Dios, y quisurin quij (quisutin quij) ri rijitaꞌk tak achiꞌaꞌ y ri e cajiꞌ ri janíla 
qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo. v Y richin cꞌa niquiyaꞌ rukꞌij ri Dios, xquikasaj-
ka-quiꞌ cꞌa pan ulef. 12 Y tok can quibin chic chi can que vi riꞌ, xquibij cꞌa:

Can jacꞌa ri rubiꞌ ri ka-Dios cꞌo pa nabey.
Rijaꞌ can cꞌo-vi rucꞌojlen, y ja rijaꞌ ri Rajaf ri etamabel.
Ja chukaꞌ rijaꞌ ri rucꞌamon chi nicꞌulun ri matioxinic.
Rijaꞌ can cꞌo-vi rukꞌij, cꞌo ruchukꞌaꞌ richin jantapeꞌ; w can ronojel vi 

nitiquir nuben.
Can que cꞌa riꞌ, yechaꞌ.

13 Y cꞌariꞌ jun cꞌa chique ri rijitaꞌk achiꞌaꞌ xucꞌutuj chuve: ¿Avetaman achique 
cꞌa chi vinek la sek-sek quitziak quicusalon? ¿Y acuchi quepe-vi? xchaꞌ chuve.

14 Y yin Juan xinbij cꞌa chire: Ja rat ri at etamayon achique chi vinek 
laꞌ, xichaꞌ.

Y rijaꞌ xubij cꞌa chuve: Jereꞌ ri e elenek chic pe chupan ri nimalej tijoj-
pokonal, x y quichꞌajchꞌojirisalon y quisakirisalon-pe-quiꞌ y chupan ri 
ruquiqꞌuel ri Jesucristo z ri achiꞌel Alaj Carneꞌl. 15 Y romariꞌ ecꞌo-apo riqꞌuin 
ri Dios, chupan ri rachoch, y chi pakꞌij chi chakꞌaꞌ niquiben rusamaj. Y 
ri Dios tzꞌuyul cꞌa chupan ri lokꞌolej ruchꞌacat e ruchajin, a roma quiqꞌuin 
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cꞌo-vi. 16 Re vinek cꞌa reꞌ man chic xquevayjan ta, ni man chic xtichakiꞌj 
ta quichiꞌ. Man chic xquecꞌat ta chuva-kꞌij, ni man chukaꞌ xtiquicꞌovisaj 
ta chic cꞌaten. b 17 Roma can ja ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, ri cꞌo-
apo chunakaj ri acuchi tzꞌuyul-vi ri Dios, jariꞌ ri nichajin quichin. Y can 
yeruchajij c achiꞌel yechajix ri carneꞌl, y can yerucꞌuaj cꞌa chukaꞌ richin 
nuyaꞌ quiyaꞌ ri pa tak alaxibel-yaꞌ richin cꞌaslen. Y ri Dios can xtuben cꞌa 
chukaꞌ chique chi man jun chic kꞌaxoꞌn ni bis xticꞌojeꞌ quiqꞌuin. d

Ri xbanatej tok ri Jesucristo xrelesaj ri ruqꞌuisibel tzꞌapebel richin ri vuj

8  1 Y jacꞌa tok ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl xrelesaj ri ruvuk tzꞌapebel 
richin ri boton vuj, e ri chilaꞌ chicaj jun laꞌek nicꞌaj hora xuben chi man jun 

xkꞌajan. 2 Y cꞌariꞌ xentzꞌet cꞌa ri e vukuꞌ ángeles ri e paꞌel-apo chuvech ri Dios. Y 
chique cꞌa re vukuꞌ ángeles reꞌ xjach jujun trompeta. f 3 Y can jacꞌariꞌ tok xintzꞌet 
chi petenek jun chic ángel g y rucꞌamon-pe jun cꞌojlibel richin pon banon riqꞌuin 
kꞌanapuek, y choj xbepaꞌeꞌ chuvech apo ri altar. h Y xbejach cꞌa pe qꞌuiy pon chire, 
richin queriꞌ nuporoj pa ruviꞌ ri altar kꞌanapuek, ri cꞌo-apo chuvech ri acuchi 
tzꞌuyul-vi ri Dios. Ri jubulej ruxlaꞌ ri pon y ri qui-oraciones ri lokꞌolej tak ralcꞌual 
ri Dios, junan cꞌa yeꞌapon-el cꞌa chuvech rijaꞌ. 4 Y can que vi cꞌa riꞌ, roma ri rusibil 
ri pon y ri qui-oraciones ri lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios, can nikꞌalajin-vi cꞌa chi pa 
rukꞌaꞌ ri ángel yeꞌel-vi-el i y yeꞌapon cꞌa chuvech ri Dios. 5 Can jacꞌariꞌ tok ri ángel 
xberucꞌamaꞌ chic pe ri cꞌojlibel richin ri pon y xberuya-pe kꞌakꞌ chupan, ri cꞌo pa 
ruviꞌ ri altar. Y cꞌariꞌ xuqꞌuek ri kꞌakꞌ cꞌa pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef xintzꞌet yin. Y jariꞌ 
tok xepe cokolajay, j chꞌabel, coyopaꞌ, y chukaꞌ xuben silonel k (cab-raken).

Tok ri ángeles xquixupuj ri trompetas
6 Y ri vukuꞌ ángeles ri e ucꞌuayon trompetas, can jacꞌariꞌ 

xquichojmirisala-quiꞌ richin yequixupuj ri trompetas.
7 Y tok ri nabey l ángel xuxupuj ri ru-trompeta, can jacꞌariꞌ tok xkaꞌ 

sakboch y kꞌakꞌ xolon riqꞌuin quicꞌ pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. m Y jubama 
nicꞌaj chire ronojel ri cheꞌ n cꞌo, xuqꞌuis kꞌakꞌ; y que cꞌa riꞌ ronojel kꞌayis. o

8 Jacꞌa tok ri rucaꞌn ángel xuxupuj ri ru-trompeta, can xintzꞌet cꞌa jun 
kꞌakꞌ achiꞌel jun nimalej juyuꞌ ri rubanic y xcꞌak ri pa nimalej yaꞌ ri nibix 
mar chire. Y jubama nicꞌaj chire ri mar xoc quicꞌ. p 9 Y roma cꞌa jubama 
nicꞌaj chire ri mar xoc quicꞌ, ronojel ri cꞌo quicꞌaslen ri ecꞌo chiriꞌ, xequen 
(xecom), y ri barcos ri e benek chiriꞌ, can xeqꞌuis cꞌa.

10 Y tok ri rox ángel xuxupuj ri ru-trompeta, xintzꞌet cꞌa chi jun nimalej 
chꞌumil nibiron pa kꞌakꞌ xbetzak-pe ri chilaꞌ chicaj. q Y re chꞌumil reꞌ xkaꞌ 
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cꞌa pa quiviꞌ jubama nicꞌaj chique ri raken tak yaꞌ y ri alaxibel tak yaꞌ r 
ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef. 11 Re chꞌumil cꞌa reꞌ rubiniꞌan Xakixak, y 
qꞌuey-qꞌuey s xuben chique ri yaꞌ chupan ri lugar ri xka-vi. Y romariꞌ e 
qꞌuiy cꞌa vinek ri xequen (xecom).

12 Y ri rucaj ángel xuxupuj cꞌa ri ru-trompeta, y jubama nicꞌaj chire ri 
kꞌij, jubama nicꞌaj chire ri icꞌ y jubama nicꞌaj chukaꞌ chique ri chꞌumilaꞌ, 
xemoyomoꞌ. Man chic cꞌa xesakirisan ta jebel. t Y xuben cꞌa can chi chire 
ronojel kꞌij, jubama nicꞌaj ri man xsakirisex ta chic roma ri kꞌij. Y can que 
cꞌa chukaꞌ riꞌ xucꞌulvachij ri akꞌaꞌ. Jubama nicꞌaj chukaꞌ ri man xsakirisex 
ta chic coma ri icꞌ y ri chꞌumilaꞌ.

13 Y jacꞌariꞌ tok xintzꞌet y xinvacꞌaxaj chukaꞌ chi tiropop benek jun ángel 
pa runicꞌajal ri caj, y riqꞌuin cꞌa ronojel ruchukꞌaꞌ nubij: Janíla cꞌayef u cꞌa 
ri xtiquicꞌulvachij ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, tok xquekꞌajan-
pe ri oxiꞌ chic trompetas ri yexupux coma ri ángeles.

9  1 Y can jacꞌariꞌ tok ri ruvoꞌ (roꞌ) ángel xuxupuj ri ru-trompeta, y 
xintzꞌet cꞌa chi cꞌo jun achiꞌel chꞌumil ri xtzak-pe chilaꞌ chicaj y 

chuvech ruvachꞌulef xka-vi. Y pa rukꞌaꞌ cꞌa rijaꞌ xjach-vi ri llave richin ri 
itzel jul ri ruyon kꞌekuꞌn rupan. v 2 Ri jun cꞌa achiꞌel chꞌumil riꞌ, xberujaka-
pe ri ruchiꞌ ri itzel jul ri kꞌekuꞌn rupan. Y chupan cꞌa ri jul riꞌ xbeꞌel cꞌa pe 
janíla sib, achiꞌel xa ta ri jul riꞌ jun ta nimalej horno. Ri sib cꞌa ri xbeꞌel-pe 
ri chiriꞌ chupan ri itzel jul ri kꞌekuꞌn rupan, xutzꞌapej cꞌa ruvech ri kꞌij, w y 
xunojisaj ri caj. 3 Y chupan ri sib riꞌ xebecꞌulun cꞌa pe sacꞌ, x y xebe pa ruviꞌ 
ri ruvachꞌulef. Y xban cꞌa chique ri sacꞌ riꞌ chi xeꞌoc achiꞌel ri alacrán, roma 
can niquiben-vi chꞌaꞌoj achiꞌel niquiben ri alacrán. 4 Y xbix cꞌa chique chi 
man tiquiben y chꞌaꞌoj chique ri cheꞌ, ri ticoꞌn o ri kꞌayis. z Pero tiquibanaꞌ 
chꞌaꞌoj chique ri vinek ri manek quetal nicꞌaj-quivech, a roma xa can man 
e richin ta ri Dios. 5 Pero man richin ta chi yequicamisaj ri vinek, xaxe 
richin chi yequiyaꞌ pa kꞌaxomal voꞌoꞌ icꞌ. Y ri kꞌaxomal cꞌa riꞌ, can achiꞌel 
cꞌa ri kꞌaxomal ri niquiyaꞌ ri alacrán tok niquitiꞌ can (niquichꞌop can) 
jun vinek. 6 Y je kꞌij cꞌa riꞌ tok ri vinek xtiquicanolaꞌ ri quicamic roma ri 
kꞌaxomal ri niquicꞌovisaj, pero xa man jun cꞌa xtiquicꞌulvachij. Can janíla 
vi cꞌa xtiquirayilaꞌ ri quicamic, b pero ri camic xa xtanmej chiquivech.

7 Y ri quibanic cꞌa ri sacꞌ riꞌ, c achiꞌel ri quiej ri banon chic el cutzil richin 
yebe pan oyoval. Ri pa quijolon (quiviꞌ) quicꞌuan cꞌa jun achiꞌel corona ri can 
achiꞌel kꞌanapuek nitzuꞌun, y ri quipalej can achiꞌel cꞌa quipalej vinek. 8 Can 
cꞌo cꞌa chukaꞌ rusmal quiviꞌ achiꞌel ri rusmal quiviꞌ ri ixokiꞌ. Ri quey achiꞌel 
quey ri coj. d 9 Ri quij can achiꞌel cꞌa chꞌichꞌ. Ri quixicꞌ can janíla cꞌa nikꞌajan, 
achiꞌel yekꞌajan e qꞌuiy carruajes e kiriren coma quiej y junanin e benek 
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richin yebe pan oyoval. e 10 Ri quijey achiꞌel ri quichin ri alacrán, y chutzaꞌn 
cꞌo ri quichꞌutal. Y riqꞌuin ri quichꞌutal riꞌ yetiquir cꞌa yequiyaꞌ pa kꞌaxomal 
ri vinek, voꞌoꞌ icꞌ. 11 Y ri qui-rey f ri sacꞌ riꞌ, ja ri ángel ri rajaval ri itzel jul ri 
kꞌekuꞌn rupan. Ri qui-rey ri sacꞌ riꞌ Abadón cꞌa nibix chire ri pa kachꞌabel roj 
israelitas, y Apolión cꞌa nibix chire ri pa quichꞌabel ri vinek aj-Grecia.

12 Xkꞌax cꞌa re jun rucꞌayeval reꞌ, g pero cꞌa cꞌo chic caꞌiꞌ yecanej can.
13 Y tok ri ruvak (ruvakak) ángel xuxupuj ri ru-trompeta, xinvacꞌaxaj cꞌa 

jun chꞌabel ri xel-pe ri chiquicojol ri cajiꞌ ucꞌaꞌ ri ecꞌo chire ri altar banon 
riqꞌuin kꞌanapuek, h ri altar ri cꞌo-apo chuvech ri Dios. 14 Y ri chꞌabel riꞌ xubij 
cꞌa chire ri ruvak (ruvakak) ángel ri xxupun ri trompeta: Queꞌasoloꞌ cꞌa ri 
cajiꞌ ángeles ri e ximil can chuchiꞌ ri nimalej raken-yaꞌ Eufrates, i xucheꞌex.

15 Y que cꞌa riꞌ tok xebesol can ri cajiꞌ ángeles, richin yequicamisaj ri 
vinek. Roma ri cajiꞌ ángeles riꞌ can e yacon cꞌa richin ri hora, ri kꞌij, ri icꞌ 
y ri junaꞌ riꞌ. Y jubama nicꞌaj chique ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef 
ri xquequicamisaj. 16 Y ri cajiꞌ ángeles riꞌ, can e janíla cꞌa achiꞌaꞌ richin 
oyoval ecꞌo quiqꞌuin y can que cꞌa chukaꞌ riꞌ ri quiej. j Can yejinin. Y cꞌariꞌ 
yin Juan xinvacꞌaxaj cꞌa chi ri achiꞌaꞌ richin oyoval, ecꞌo cꞌa caꞌiꞌ ciento 
millones. Y can que chukaꞌ riꞌ ri quiej ecꞌo quiqꞌuin.

17 Y can chupan cꞌa ri achiꞌel vachicꞌ ri xinben, chiriꞌ tok xentzꞌet ri quiej. k 
Y ri e chꞌocolbeyon ri quiej riꞌ, e quicusalon cꞌa chꞌichꞌ ri niquitobej ri ruva 
tak quicꞌuꞌx, y ri chꞌichꞌ riꞌ quek, kꞌen y azul cꞌa ri yetzuꞌun. Ja chic cꞌa ri 
quiquiej man choj ta rujolon (ruviꞌ) quiej, xa achiꞌel ri quichin ri coj, l queriꞌ. 
Y kꞌakꞌ, sib y azufre ri nel cꞌa ri pa tak quichiꞌ. 18 Y can jacꞌa ri kꞌakꞌ, sib y 
azufre ri yeꞌel ri pa tak quichiꞌ ri quiej, jariꞌ ri xeqꞌuison jubama nicꞌaj chique 
conojel ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef. 19 Re quiej cꞌa reꞌ, ja ri quichiꞌ 
y ri quijey m ri yebanon chꞌaꞌoj, roma ri pa quichiꞌ nel kꞌakꞌ, sib y azufre. Y ri 
quijey achiꞌel cumetz, roma can riqꞌuin chukaꞌ riꞌ niquiben-vi chꞌaꞌoj.

20 Jacꞌa ri vinek ri cꞌa xecꞌaseꞌ na can y man xkaꞌ ta ri rucꞌayeval 
pa quiviꞌ, can man cꞌa xtzolin ta pe quicꞌuꞌx. Xa can cꞌa xequibanalaꞌ 
na ri itzel tak banobel. n Cꞌa xequiyalaꞌ na quikꞌij ri itzel tak espíritu, o 
xequiyalaꞌ na quikꞌij ri vachibel ri e quibanon p riqꞌuin kꞌanapuek, 
sakipuek, abej, cheꞌ y riqꞌuin ri chꞌichꞌ nibix bronce chire. Jariꞌ ri xequiyaꞌ 
quikꞌij ri vinek riꞌ, y xa e dios ri man yetzuꞌun ta, ni man yeꞌaqꞌuex ta y ni 
man yebiyin ta chukaꞌ. 21 Man xtzolej ta cꞌa pe quicꞌuꞌx ri vinek riꞌ riqꞌuin 
ri Dios, richin xequiyalaꞌ ta can ri camisanic, ri itz y ri elekꞌ, y richin 
ta chukaꞌ chi ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ ri niquicanola-quiꞌ richin yemacun, 
xquimestaj ta can, pero xa man que ta riꞌ xquiben.
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Ri ángel ri ucꞌuayon ri coꞌol vuj

10  1 Y jariꞌ tok yin xintzꞌet chic cꞌa jun ángel, ri can cꞌo-vi uchukꞌaꞌ 
pa rukꞌaꞌ y ruchapon cꞌa pe rukajen ri chicaj tok xintzꞌet. Cꞌo-pe 

pa jun sutzꞌ, y cꞌo jun arco iris q ri pa ruviꞌ. Xintzꞌet cꞌa chukaꞌ chi ri ángel 
riꞌ can achiꞌel cꞌa nitzuꞌun ri kꞌij. r Y ri raken achiꞌel ruxak tak kꞌakꞌ. s 2 Y 
ri pa rukꞌaꞌ rucꞌuan cꞌa jun coꞌol vuj, y jakel. Cꞌariꞌ xuyaꞌ cꞌa jun raken pa 
mar, y ri jun chic xuyaꞌ pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. Jacꞌa ri rajquikꞌaꞌ ri xuyaꞌ 
pa mar y ri rajxocon (izquierda) xuyaꞌ pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. 3 Re ángel t 
cꞌa reꞌ, riqꞌuin cꞌa ronojel ruchukꞌaꞌ xchꞌon, can achiꞌel tok nikꞌajan jun 
coj. Y tok chꞌovinek chic ka, ecꞌo cꞌa vukuꞌ achiꞌel cokolajay u ri xechꞌon-
pe. 4 Y tok e chꞌovinek chic cꞌa pe ri vukuꞌ achiꞌel cokolajay riꞌ, can ja 
yan riꞌ nintzꞌibaj-ka yin ri xquibij. Pero cꞌo cꞌa jun aj-chicajil chꞌabel ri 
xinvacꞌaxaj, y xubij cꞌa pe chuve: Xaxe aviqꞌuin rat v ticꞌoje-ka ri chꞌabel ri 
xquibij ri vukuꞌ achiꞌel cokolajay, y man cꞌa tatzꞌibaj.

5 Y ri ángel ri ruyoꞌon jun raken pa mar y chukaꞌ ri pa ruviꞌ ri 
ruvachꞌulef, xintzꞌet cꞌa chi xutzekej w ri rajquikꞌaꞌ chicaj, 6 y xubij cꞌa: 
Yin ninben jurar chuvech ri can cꞌo-vi jantapeꞌ, x ri xbanon ri caj y ri ecꞌo 
chupan, ri xbanon ri ruvachꞌulef y ri ecꞌo chuvech, ri xbanon ri mar y ri 
ecꞌo chupan; can chuvech cꞌa rijaꞌ ninben-vi jurar chi man chic xtikꞌax ta 
más tiempo. 7 Roma can ja tok xtuxupuj ri ru-trompeta ri ruvuk y ángel, 
can jacꞌariꞌ tok xtikꞌalajin jebel ri evatel-pe riqꞌuin ri Dios, ri xukꞌalajirisaj 
chique ri rusamajelaꞌ ri xetzijon ri ruchꞌabel, ri achiꞌaꞌ ri xebin ri achique 
xquebanatej.

8 Y ri aj-chicajil chꞌabel ri xinvacꞌaxaj yan cꞌa, xchꞌon chic cꞌa pe chuve 
jun bey y xubij cꞌa pe: Cabiyin y teꞌacꞌama-pe la jun coꞌol vuj jakel pa 
rukꞌaꞌ la jun ángel la ruyoꞌon jun raken pa mar, y la jun chic ruyoꞌon pa 
ruviꞌ la ruvachꞌulef, xchaꞌ.

9 Can xibe na vi apo riqꞌuin ri ángel, y xincꞌutuj ri vuj chire. Y ri 
ángel xubij cꞌa chuve: Ja vuj reꞌ. Tatijaꞌ z cꞌa. Y xtanaꞌ cꞌa chi ri pan 
achiꞌ achiꞌel ruquiꞌil ri cab. a Jacꞌa ri pan apan qꞌuey-qꞌuey xtuben, xchaꞌ 
chuve.

10 Y yin can xencꞌamaꞌ na vi pe ri ti vuj pa rukꞌaꞌ ri ángel, y xintej-
ka. Y xinnaꞌ na vi pa nuchiꞌ chi can achiꞌel ruquiꞌil ri cab, b pero ri pa 
nupan can qꞌuey-qꞌuey na vi xuben. 11 Y ri ángel riꞌ xubij cꞌa chuve: 
Cꞌo cꞌa chi nakꞌalajirisaj jun bey chic ri nubij ri Dios chiquij ri tinamit, 
ri ruvachꞌulef, ri reyes, y chiquij ri vinek ri man junan ta quichꞌabel, 
xinucheꞌex.
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Ri e caꞌiꞌ ri yekꞌalajirisan richin ri Dios

11  1 Y xbejach cꞌa pe jun aj c chuve, ri achiꞌel jun cheꞌ richin etabel. d 
Y xbix cꞌa chukaꞌ chuve: Cabiyin y tavetaj rupan ri rachoch ri 

Dios, tavetaj ri altar, y queꞌavajlaj-pe ri janipeꞌ ri yeyoꞌon rukꞌij ri Dios 
chiriꞌ. 2 Jacꞌa ri ruva-jay e ri richin ri rachoch ri Dios, man tavetaj, roma 
xa jachon chic pa quikꞌaꞌ ri vinek ri man e israelitas ta. Cavinek cꞌa icꞌ 
riqꞌuin caꞌiꞌ f xtiquixekꞌ-xtiquipalibej g ri lokꞌolej tinamit. 3 Y yin xtinyaꞌ cꞌa 
el uchukꞌaꞌ chique ri e caꞌiꞌ rusamajelaꞌ ri Dios, h richin chi niquikꞌalajirisaj 
ri ruchꞌabel ri Dios. i Y ri caꞌiꞌ samajelaꞌ riꞌ queriꞌ cꞌa xtiquiben mil 
doscientos sesenta kꞌij, j y quicusalon cꞌa chukaꞌ tziek ri richin bis.

4 Y ri e caꞌiꞌ cꞌa riꞌ, je ri caꞌiꞌ achiꞌel cheꞌ olivos k y ri e caꞌiꞌ achiꞌel 
candeleros ri ecꞌo-apo chuvech ri Dios, ri Rajaf ri ruvachꞌulef. 5 Y vi 
cꞌo cꞌa jun vinek ri cꞌo jun etzelal ri nrajoꞌ nuben chique ri e caꞌiꞌ riꞌ, 
man xtitiquir ta. Roma ri e caꞌiꞌ riꞌ, can nel cꞌa kꞌakꞌ l pa quichiꞌ richin 
niquiqꞌuis. Y ri jun ri can cꞌo cꞌa nrajoꞌ nuben chique, can xtiqꞌuis-vi cꞌa 
riqꞌuin ri kꞌakꞌ nel pa quichiꞌ ri e caꞌiꞌ riꞌ. 6 Can yoꞌon cꞌa chukaꞌ uchukꞌaꞌ 
pa quikꞌaꞌ ri e caꞌiꞌ riꞌ, richin niquitzꞌapej ri job m chupan ri kꞌij tok rijeꞌ 
niquikꞌalajirisaj ri ruchꞌabel ri Dios. Can yetiquir cꞌa chukaꞌ niquiben 
quicꞌ chire ri yaꞌ. n Yetiquir cꞌa chukaꞌ yequiyaꞌ xabachique kꞌaxomal 
pa quiviꞌ ri aj-ruvachꞌulef tok nicꞌatzin. 7 Y tok ri e caꞌiꞌ riꞌ quiqꞌuison 
chic rukꞌalajirisaxic ri ruchꞌabel ri Dios, ri itzel chicop ri nipe chupan 
ri itzel jul kꞌekuꞌn rupan, xtuchop cꞌa quij ri e caꞌiꞌ riꞌ, xqueruchꞌec o y 
pa ruqꞌuisibel xquerucamisaj. 8 Y ri quichꞌacul xquecꞌojeꞌ cꞌa can ri pa 
nima-bey richin ri nimalej tinamit Jerusalem. Tinamit ri acuchi chukaꞌ 
xcamisex-vi chuva ri cruz ri Kajaf Jesucristo, p y tinamit ri nibix chukaꞌ 
Sodoma y Egipto chire, roma ri itzel tak quibanobal ri vinek ri ecꞌo chiriꞌ. 
Can e achiꞌel ri vinek ri xecꞌojeꞌ ri pa Sodoma y ri pan Egipto. 9 Y oxiꞌ cꞌa 
kꞌij riqꞌuin nicꞌaj xquecꞌojeꞌ ri chꞌaculaj chiquivech ri vinek ri man junan 
ta quitinamit, man junan ta quetzuꞌun, man junan ta quichꞌabel y man 
junan ta quiruvachꞌulef. q Y can man xtiquiyaꞌ ta cꞌa kꞌij chi ri chꞌaculaj 
riꞌ yebemuk ta can. r 10 Y ri vinek cꞌa riꞌ xquequicot janíla roma ri e 
caꞌiꞌ xequen yan (xecom yan). Y roma ri quiquicoten riꞌ can janíla, can 
xquequibanalaꞌ cꞌa sipanic ri chiquivech ka rijeꞌ; roma can xecꞌayevatej cꞌa 
pa quikꞌaꞌ ri e caꞌiꞌ kꞌalajirisey ruchꞌabel ri Dios. s 11 Jacꞌa tok kꞌaxinek chic 
ri oxiꞌ kꞌij riqꞌuin nicꞌaj, ri Dios xuben cꞌa chi xcꞌojeꞌ chic quicꞌaslen t ri e 
caꞌiꞌ riꞌ. Romariꞌ rijeꞌ can xepaꞌeꞌ chic cꞌa el jun bey. Y ri vinek ri xetzꞌeton 
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quichin, can janíla cꞌa xibinriꞌil xpe chique. 12 Y ri e caꞌiꞌ kꞌalajirisey 
ruchꞌabel ri Dios ri xcꞌojeꞌ chic el jun bey quicꞌaslen, xcacꞌaxaj cꞌa chi cꞌo 
jun ri nichꞌon-pe chique riqꞌuin uchukꞌaꞌ ri cꞌa chilaꞌ chicaj, u y nubij cꞌa pe 
chique: Quixampe cꞌa vaveꞌ chicaj, xchaꞌ.

Y ri e caꞌiꞌ riꞌ can xebe na vi el chicaj chupan jun sutzꞌ. v Y ri vinek ri 
xeꞌetzelan quichin, can xequitzꞌet cꞌa el tok xebe chilaꞌ chicaj. 13 Y can 
jacꞌariꞌ xpe jun nimalej silonel w (cab-raken) chuvech ri ruvachꞌulef, y jun 
cꞌa chique ri lajuj partes richin ri tinamit xbe cꞌa pan ulef. Y ri vinek ri 
xequen (xecom) roma ri silonel (cab-raken) e vukuꞌ mil. Jacꞌa ri chꞌakaꞌ 
chic vinek ri ecꞌo chupan ri tinamit riꞌ y man jun xquicꞌulvachij, xpe cꞌa 
janíla xibinriꞌil chique. Y xquiyaꞌ cꞌa rukꞌij-rucꞌojlen ri Dios ri cꞌo chilaꞌ 
chicaj.

14 Y que cꞌa reꞌ, xkꞌax can ri rucaꞌn rucꞌayeval pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. Y 
can ja chic cꞌa riꞌ chanin petenek ri rox rucꞌayeval. x

Tok ri ruvuk ángel xuxupuj ri ru-trompeta
15 Y jacꞌariꞌ tok ri ruvuk ángel xuxupuj ri ru-trompeta. y Y ecꞌo ri riqꞌuin 

uchukꞌaꞌ xechꞌon-pe ri chilaꞌ chicaj, y niquibilaꞌ cꞌa:
Ri tinamit ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef,
vacami e richin chic ri Kajaf Dios y e richin chukaꞌ chic ri Cristo ri 

chaꞌon-pe roma ri Dios.
Y can jariꞌ ri xtikꞌaton tzij richin jantapeꞌ, z xechaꞌ. 16 Y che juvinek-

cajiꞌ a rijitaꞌk achiꞌaꞌ ri e tzꞌuyul-apo chuvech ri Dios, can jacꞌariꞌ 
xexuque-ka chuvech, y xquikasaj-quiꞌ cꞌa pan ulef richin niquiyaꞌ 
rukꞌij. 17 Y tok yeꞌajin cꞌa chuyaꞌic rukꞌij ri Dios, niquibij cꞌa:

Kajaf Dios, matiox nikayaꞌ chave.
Rat ri can cꞌo ronojel uchukꞌaꞌ pan akꞌaꞌ,
y can atcꞌo-vi-pe pa rutiquiribel, atcꞌo vacami, y xcacꞌojeꞌ chukaꞌ re 

xtibe-apo. b
Matiox nikayaꞌ chave roma vacami xkꞌalajin ri nimalej uchukꞌaꞌ ri cꞌo 

pan akꞌaꞌ,
y ja rat ri Kꞌatoy-Tzij.

 18 Ri tinamit ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef yacatajinek cꞌa coyoval 
chavij rat,

pero xa can ja yan cꞌa riꞌ xokaꞌ ri kꞌij richin chi rat nakꞌej ri avoyoval 
pa quiviꞌ.

Y can jacꞌa chukaꞌ reꞌ xokaꞌ ri kꞌij richin chi rat nakꞌet tzij c pa quiviꞌ 
ri caminakiꞌ.
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Pero chique ri asamajelaꞌ ri e kꞌalajirisey ri achꞌabel,
chique ri lokꞌolej tak avalcꞌual y chique ri yeyoꞌon akꞌij,
can xtayaꞌ cꞌa rajel-ruqꞌuexel chique, chi cocoj chi nimaꞌk.
Y can xokaꞌ cꞌa chukaꞌ ri kꞌij chi rat yeꞌaqꞌuis ri vinek ri yebanon chire 

ri ruvachꞌulef richin niqꞌuis, xechaꞌ ri juvinek-cajiꞌ rijitaꞌk achiꞌaꞌ.
19 Y jacꞌariꞌ tok ri rachoch ri Dios chilaꞌ chicaj, xjakatej ri ruchiꞌ. Y can 

nikꞌalajin cꞌa pe ri cáxa d ri richin ri ru-trato ri Dios. Y xepe cꞌa coyopaꞌ, 
chꞌabel, cokolajay, jun silonel (cab-raken), y jun camic sakboch.

Ri ixok y ri ral ri xechajix roma ri Dios

12  1 Y cꞌariꞌ ri chicaj xkꞌalajin cꞌa pe jun ixok. Y ri rubanic cꞌa ri ixok 
riꞌ, can man jun bey cꞌa tzꞌeton, roma can achiꞌel kꞌij nitzuꞌun ri 

rutziak y ja ri icꞌ ri oquinek rupalibel. e Cꞌo cꞌa jun corona rucusan, y re 
corona reꞌ e rucꞌuan cꞌa cablajuj chꞌumilaꞌ. 2 Y re ixok reꞌ can nikꞌalajin 
chi nralaj yan jun acꞌual. f Can ruchapon cꞌa jiloj romariꞌ. Can janíla cꞌa 
kꞌaxomal ri nucꞌovisaj. 3 Y cꞌariꞌ ri chicaj xkꞌalajin cꞌa pe jun itzel quek rij 
chicop ri nibix dragón chire. Jun nimalej chicop ri man jun bey tzꞌeton, 
roma cꞌo vukuꞌ g rujolon (ruviꞌ), lajuj rucꞌaꞌ y rucꞌuan jujun corona ri 
pa jujun chique ri vukuꞌ rujolon (ruviꞌ). 4 Y re itzel quek rij dragón reꞌ, 
xaxe cꞌa riqꞌuin ri rujey h xerumes-pe jubama nicꞌaj chique ri chꞌumilaꞌ i 
ri ecꞌo chicaj, y xeruqꞌuek cꞌa pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. Cꞌariꞌ xbecꞌoje-apo 
ri chuvech ri ixok j ri nicꞌojeꞌ yan ral. Ruchajin-apo jampeꞌ xticꞌojeꞌ ri 
acꞌual, richin queriꞌ nutej-el. k 5 Ri ixok riꞌ can xalex na vi cꞌa ri ral, y alaꞌ. 
Y xucꞌuex-el ri alaꞌ chuvech, richin xucꞌuex chire ri Dios ri tzꞌuyul pa 
lokꞌolej ruchꞌacat. Y jacꞌa re jun re cꞌariꞌ nalex ri xtikꞌaton tzij l pa quiviꞌ 
ri tinamit ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, riqꞌuin ronojel ruchukꞌaꞌ. 6 Y ri 
ixok ri xcꞌojeꞌ ral, xanmej cꞌa, y xbe cꞌa ri pa tzꞌiran ruvachꞌulef, roma 
can ja lugar riꞌ ri canon roma ri Dios richin nicolotej. Y chiriꞌ nilix-vi mil 
doscientos sesenta kꞌij. m

7 Y ri chilaꞌ chicaj xbanatej cꞌa jun oyoval. Ri arcángel Miguel n e 
rachibilan ri ru-ángeles, xquiben oyoval riqꞌuin ri itzel quek rij dragón 
y ri e itzel tak ru-ángeles rijaꞌ. 8 Pero ri itzel quek rij dragón y ri itzel 
tak ru-ángeles man xechꞌacon ta, y xeꞌokotex-pe o ri chilaꞌ chicaj, roma 
can man rucꞌamon ta chic chi yecꞌojeꞌ chiriꞌ. 9 Can xcꞌak p cꞌa pe ri itzel 
quek rij dragón e rachibilan ri itzel tak ru-ángeles cꞌa ri pa ruviꞌ ri 
ruvachꞌulef. Xcꞌak-pe ri dragón ri nibix chukaꞌ itzel vinek y Satanás 
chire. Jacꞌa rijaꞌ ri xoc jun cumetz q ojer can, y ja rijaꞌ ri niyojon 
(niyujun) ronojel ri utz chiquivech ri vinek chuvech ronojel ruvachꞌulef.
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10 Y jariꞌ tok yin Juan xinvacꞌaxaj cꞌa chi ri chicaj cꞌo cꞌa jun ri 
nichꞌon-pe, y riqꞌuin uchukꞌaꞌ. Y nubij cꞌa: Ri colotajic, r ri uchukꞌaꞌ y ri 
rukꞌatbel-tzij ri Dios yekꞌalajin chic. Y que chukaꞌ riꞌ xokaꞌ yan ri kꞌij 
chi conojel cꞌo chi niquiben ri nubij ri Cristo ri chaꞌon-pe roma ri Dios. s 
Roma ri nosujun t quichin ri kachꞌalal chuvech ri Dios chi pakꞌij chi 
chakꞌaꞌ, xcꞌak yan el. 11 Y ri kachꞌalal xechꞌacon u cꞌa chirij ri itzel-vinek, 
roma xecolotej roma ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, ri xquen (xcom) 
y xbiyin ri ruquiqꞌuel. Y chukaꞌ man xeqꞌuix ta xquikꞌalajirisaj-quiꞌ chi 
quiniman ri Jesucristo. Y man xquixibij ta quiꞌ yecamisex. Roma vi 
yecamisex, can quecamisex cꞌa riꞌ, pero roma ri rubiꞌ ri Ajaf. 12 Rix ri 
janipeꞌ ri ixcꞌo chilaꞌ chicaj, tiquicot cꞌa ri ivánima. Jacꞌa rix ri ixcꞌo 
chuvech ri ruvachꞌulef v y ri ix benek pa ruviꞌ tak yaꞌ, tokꞌex ivech. Roma 
ri itzel-vinek xxule-ka iviqꞌuin, y royoval roma retaman chi man qꞌuiy ta 
chic kꞌij ri yoꞌon chire.

13 Ri itzel quek rij dragón xcꞌak cꞌa pe, y tok xunaꞌ, chuvech chic re 
ruvachꞌulef cꞌo-vi. Y jariꞌ tok xuchop cꞌa rokotaxic ri ixok ri xcꞌojeꞌ ral-
alaꞌ. w 14 Y roma cꞌa ri ixok riꞌ okotan, ri Dios xuyaꞌ jucꞌulaj ruxicꞌ, achiꞌel 
ri quixicꞌ xic (aj-chꞌac) ri janíla e nimaꞌk, richin chi nitiquir napon cꞌa ri 
pa tzꞌiran x ruvachꞌulef, ri lugar ri ruchaꞌon chic ri Dios richin nilix ri oxiꞌ 
junaꞌ riqꞌuin nicꞌaj, y lugar ri man nilitej ta roma ri dragón. 15 Y ri dragón 
riꞌ xuqꞌuek cꞌa jun achiꞌel raken-yaꞌ z riqꞌuin ri ruchiꞌ chirij ri ixok, richin 
chi nukirirej ta el. 16 Pero ri ruvachꞌulef xutoꞌ ri ixok richin chi man 
nicuyun chupan ri achiꞌel raken-yaꞌ ri xuqꞌuek ri dragón, roma xubikꞌ 
(xubekꞌ) chanin ri yaꞌ riꞌ. 17 Y roma cꞌa ri dragón riꞌ man xtiquir ta chirij ri 
ixok, janíla cꞌa royoval xyacatej. Romariꞌ xbe, y xberuchapaꞌ quij ri e ral 
y ri e riy can ri ixok, chi oyoval. Roma ri e ral y ri e riy can ri ixok can 
niquinimaj-vi ri yerubij ri Dios y chukaꞌ can cꞌo chiquicꞌuꞌx ri rubin can ri 
Jesucristo. a

Caꞌiꞌ itzel tak chicop

13  1 Y yin Juan ninnaꞌ cꞌa chi xipaꞌeꞌ ri pa sanayiꞌ chuchiꞌ ri nimalej 
yaꞌ ri nibix mar chire, y xintzꞌet cꞌa chi chupan ri yaꞌ xbeꞌel-pe 

jun itzel chicop. Y re chicop reꞌ cꞌo vukuꞌ rujolon (ruviꞌ) y lajuj rucꞌaꞌ. Y 
pa quiviꞌ ri lajuj rucꞌaꞌ ri chicop riꞌ, cꞌo cꞌa jujun corona. Y pa quiviꞌ jujun 
jolomaj (viꞌaj) e tzꞌibatel cꞌa jujun biꞌaj. Y riqꞌuin cꞌa re biꞌaj reꞌ nuyokꞌ 
rubiꞌ ri Dios. b 2 Re chicop re xintzꞌet, achiꞌel cꞌa nitzuꞌun jun tigre. c Xa 
jacꞌa ri raken e achiꞌel raken ri chicop ri nibix oso chire. Y ri pa ruchiꞌ, 
achiꞌel pa ruchiꞌ coj. Xpe cꞌa ri itzel quek rij dragón d xuyaꞌ cꞌa ruchukꞌaꞌ y 
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rukꞌatbel-tzij y xuyaꞌ chukaꞌ kꞌij chire ri chicop riꞌ chi ja ri nubij rijaꞌ ri cꞌo 
chi niquiben ri vinek. 3 Y jun cꞌa chique ri vukuꞌ rujolon (ruviꞌ) ri chicop 
riꞌ xucꞌulvachij cꞌa jun socotajic ri can rucꞌamon chic pe rucamic. Pero xa 
man xquen ta (xcom ta), xa xcꞌachoj. Y romariꞌ ri vinek ri ecꞌo chuvech ri 
ruvachꞌulef, xcojkaj. e 4 Y ri vinek riꞌ can xquiyaꞌ cꞌa chukaꞌ rukꞌij ri itzel 
quek rij dragón, roma jariꞌ ri xyoꞌon uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ ri chicop. Ri vinek 
riꞌ, ri can e tzekelbey cꞌa richin ri chicop, tok niquiyaꞌ rukꞌij niquibilaꞌ cꞌa: 
¿Cꞌo cami cꞌa jun ri junan f ta riqꞌuin re chicop reꞌ? ¿Y cꞌo ta cami cꞌa jun 
ri xtichꞌacon ta chirij? yechaꞌ.

5 Ri chicop riꞌ xucꞌul cꞌa chukaꞌ uchukꞌaꞌ richin chi tunimirisaj-riꞌ riqꞌuin ri 
ruchꞌabel, richin chi itzel tichꞌon chirij ri Dios, g y richin chukaꞌ chi cavinek-
caꞌiꞌ icꞌ h ri ja ri nubij rijaꞌ ri cꞌo chi niquiben ri vinek. 6 Y can que vi cꞌa riꞌ 
xuben ri chicop riꞌ. Itzel xchꞌon chirij ri Dios. Xuyokꞌ rubiꞌ ri Dios. Itzel chukaꞌ 
xchꞌon chirij ri rachoch ri Dios y chiquij ri ecꞌo chilaꞌ chicaj. 7 Chukaꞌ ri chicop 
riꞌ yoꞌon cꞌa kꞌij chire chupan ri tiempo riꞌ richin chi xyacatej y xeruchop cꞌa 
chi oyoval ri lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios, richin yeruchꞌec. i Yoꞌon cꞌa chukaꞌ 
kꞌij chire richin chi can xe ri nubij rijaꞌ ri cꞌo chi niquiben ri vinek; vinek ri xa 
man junan ta yetzuꞌun, man junan ta quitinamit, man junan ta quichꞌabel y 
man junan ta quiruvachꞌulef. 8 Can conojel vi cꞌa ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, 
xquiyaꞌ rukꞌij ri chicop riꞌ. Pero ri vinek ri xebanon queriꞌ, ja ri man e 
colotajinek ta, ni man tzꞌibatel ta ri quibiꞌ chupan ri vuj ri richin cꞌaslen, j 
ri ruvuj ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, k ri xcamisex roma can queriꞌ ri 
ruchꞌobon-pe ri Dios pa ruviꞌ, tok can cꞌa man jani cꞌo ta re ruvachꞌulef. l

9 Ri cꞌo quixiquin richin nicacꞌaxaj, m ticacꞌaxaj cꞌa ri nibix chique: 10 Ri 
vinek ri yebanon chique ri chꞌakaꞌ chic richin yeꞌoc preso, can que cꞌa 
chukaꞌ riꞌ xtiquicꞌulvachij rijeꞌ. Y ri yecamisan chi machet, can chi machet 
cꞌa chukaꞌ xquecamisex-vi. n Roma cꞌa riꞌ ri lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios, 
xaxe cꞌa quecochꞌon y ticuker más quicꞌuꞌx. o

11 Y yin Juan xintzꞌet cꞌa chi cꞌo chic cꞌa jun itzel chicop p ri xbecꞌulun-pe ri 
pan ulef. Y re jun chic chicop reꞌ cꞌo caꞌiꞌ rucꞌaꞌ achiꞌel richin jun nima-alaj 
carneꞌl. Jacꞌa ri ruchꞌabel can achiꞌel ri ruchꞌabel ri dragón. 12 Y re jun chic 
chicop reꞌ, riqꞌuin cꞌa ri ruchukꞌaꞌ ri nabey chicop tok yerubanalaꞌ ri rusamaj. 
Can man ruyon ta cꞌa tok yerubanalaꞌ, xa can chuvech cꞌa ri nabey chicop. 
Can nuben cꞌa chique ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef chi niquiyaꞌ rukꞌij 
ri nabey chicop, q ri xcꞌachoj ri rusocotajic ri can rucꞌamon chic pe rucamic. 
13 Ri rucaꞌn chicop qꞌuiy cꞌa milagros man jun bey e tzꞌeton ta ri yerubanalaꞌ. r 
Can nuben cꞌa chi nika-pe kꞌakꞌ ri chicaj richin nikaꞌ pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. Y 
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can chiquivech cꞌa ri vinek nubanalaꞌ queriꞌ. 14 Y roma ri can yoꞌon kꞌij chire 
ri rucaꞌn chicop chi chuvech apo ri nabey chicop yerubanalaꞌ ri man jun 
bey e tzꞌeton ta, s ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef can xekꞌolotej na vi 
pa rukꞌaꞌ. Y xuben cꞌa chique ri vinek chi tiquibanaꞌ jun ruvachibel ri nabey 
chicop ri xcꞌachoj chire ri rusocotajic ri xban riqꞌuin jun machet. 15 Y ri rucaꞌn 
chicop xjach cꞌa uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ richin tuyaꞌ rucꞌaslen ri ruvachibel ri nabey 
chicop, richin chi ri vachibel riꞌ tichꞌon y tutakaꞌ quicamisaxic ri man yeyoꞌon 
ta rukꞌij. t 16 Xuben cꞌa chukaꞌ chi tiyalox quetal u ri vinek pa tak cajquikꞌaꞌ o ri 
nicꞌaj-quivech. Chi cocoj chi nimaꞌk; chi vinek beyomaꞌ, chi vinek ri man jun 
cꞌo quiqꞌuin; chi lokꞌon y chi man lokꞌon vinek ta. 17 Y man jun cꞌa chique ri 
vinek ri nitiquir ta nuben jun ti rulokꞌoj o jun ti rucꞌayij, vi xa manek retal ri 
pa rukꞌaꞌ o ri nicꞌaj-ruvech. v Y ri quetal riꞌ can jacꞌa ri rubiꞌ ri nabey chicop; 
vi jacꞌa ri rubiꞌ tzꞌiban riqꞌuin letras o ja ri banon riqꞌuin números. 18 Y ri ru-
número ri nabey chicop ja ri seiscientos sesenta y seis; y reꞌ jun número richin 
vinek. Can qꞌuiy cꞌa etamabel nrajoꞌ richin netamex achique nicꞌulun chi tzij. 
Romariꞌ ri vinek ri cꞌo etamabel riqꞌuin, w can trucusaj cꞌa richin chi nuchꞌob rij 
ri ru-número ri nabey chicop richin nretamaj achique ri rubiꞌ.

Ri yebixan ri cꞌacꞌaꞌ bix

14  1 Y jariꞌ tok xintzꞌet chic cꞌa chi ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj 
Carneꞌl, x paꞌel ri pa ruviꞌ ri juyuꞌ rubiniꞌan Sión, y ecꞌo cꞌa 

ciento cuarenta y cuatro mil vinek riqꞌuin. Y conojel cꞌa reꞌ, cꞌo ri rubiꞌ y 
ri Jesucristo y cꞌo chukaꞌ ri rubiꞌ ri Rutataꞌ ri Jesucristo nicꞌaj-quivech. 
2 Y jariꞌ tok xinvacꞌaxaj chi cꞌo jun bix ri niban-pe chicaj, y ri rubanic, 
can achiꞌel cꞌa tok janíla yevajin qꞌuiy raken-yaꞌ, z o achiꞌel tok nivulul 
jun nimalej cokolajay, o can achiꞌel tok navacꞌaxaj chi yekꞌojomex janíla 
qꞌuiy kꞌojon ri nibix arpa a chique. 3 Chuvech cꞌa apo ri acuchi tzꞌuyul-
vi ri Dios y ri acuchi ecꞌo-vi ri rijitaꞌk achiꞌaꞌ y ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy 
runakꞌ tak quivech, chiriꞌ yebixan-vi. Y jun cꞌacꞌaꞌ bix b cꞌa ri niquibixaj. 
Y can man jun cꞌa chukaꞌ ri nitiquir ta netaman ri bix riꞌ, xa can xe 
cꞌa ri ciento cuarenta y cuatro mil ri e colotajinek chic el chuvech ri 
ruvachꞌulef. 4 Y jereꞌ ri man xekaꞌ ta pa tak mac, ni riqꞌuin ixok, ni pa 
chꞌakaꞌ chic mac. Can e chꞌajchꞌoj vi, c y can jantapeꞌ cojkan ri Jesucristo 
ri achiꞌel Alaj Carneꞌl. Jereꞌ ri nabey d ri xecol-pe chiquicojol ri vinek, 
richin chi yeꞌoc achiꞌel nabey sipanic chire ri Dios y ri Jesucristo ri can 
achiꞌel Alaj Carneꞌl. 5 Y can man jun tzꞌucun tzij e xilitej ri elenek ta pe 
pa quichiꞌ, xa can e chꞌajchꞌoj f vi chuvech ri Dios ri tzꞌuyul ri pa lokꞌolej 
ruchꞌacat.
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Ri niquikꞌalajirisaj e oxiꞌ ángeles
6 Y yin Juan xintzꞌet jun chic cꞌa ángel ri benek pa runicꞌajal ri caj, y 

ja rijaꞌ ri ucꞌuayon ri utzilej chꞌabel richin colotajic ri man qꞌuisel ta. g Y 
richin cꞌa chi nuyaꞌ rutzijol h chique ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef; 
chique ri vinek ri ecꞌo ronojel ruvachꞌulef, ri man junan ta yetzuꞌun, ri 
man junan ta quichꞌabel, y ri man junan ta quitinamit. 7 Y riqꞌuin cꞌa 
ronojel ruchukꞌaꞌ nubij: Tixibij-iviꞌ y tinimaj rutzij ri Dios, y tiyaꞌ chukaꞌ 
rukꞌij, roma ri kꞌij richin chi nukꞌet tzij xa xokaꞌ yan. Tiyaꞌ cꞌa rukꞌij i ri 
Dios ri banayon j ri caj y ri ruvachꞌulef, ri nimaꞌk tak yaꞌ y ri alaxibel tak 
yaꞌ.

8 Y jacꞌariꞌ tok xocꞌulun jun rucaꞌn ángel, y xubij: Xtzak yan ri nimalej 
tinamit Babilonia. k Xtzak yan. Jacꞌa nimalej tinamit reꞌ ri xbanon chique 
conojel ruvachꞌulef richin chi xquiyec royoval ri Dios pa quiviꞌ, roma 
xuben chique chi xerukꞌabarisaj pa rukꞌaꞌ ri mac quiqꞌuin achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ.

9 Y can jariꞌ petenek cꞌa jun rox ángel, y can riqꞌuin cꞌa chukaꞌ ruchukꞌaꞌ 
xubij: Vi can ecꞌo cꞌa yeyoꞌon rukꞌij ri nabey chicop y niquiyaꞌ chukaꞌ 
rukꞌij ri ruvachibel, y can nikaꞌ chiquivech chi niquicꞌul quetal nicꞌaj-
quivech o pa quikꞌaꞌ, l 10 ri xquebanon cꞌa queriꞌ, can xtika-vi rucꞌayeval pa 
quiviꞌ. Roma ri Dios can man xtujoyovaj ta jubaꞌ quivech, xa can xtuya-pe 
ronojel royoval pa quiviꞌ. Ri Dios can xtuben cꞌa chique chi tiquikumuꞌ m 
ri royoval rijaꞌ. Y can chiquivech apo ri lokꞌolej tak ru-ángeles ri Dios 
y chukaꞌ chuvech ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, xtiquitej pokonal 
chupan ri kꞌakꞌ y azufre. 11 Y ri kꞌakꞌ ri nuben chique chi niquicꞌovisaj tijoj-
pokonal, man jun bey xtichup, roma ri sib n can richin jantapeꞌ paꞌel ri 
chicaj. Y can man jun bey cꞌa xtitevur ta jubaꞌ ri chiriꞌ, ni chakꞌaꞌ ni pakꞌij. 
Y chupan ri lugar riꞌ xqueꞌapon-vi ri yeyoꞌon rukꞌij ri nabey chicop y ri 
ruvachibel, y can quicꞌuan rubiꞌ ri chicop riꞌ nicꞌaj-quivech o pa quikꞌaꞌ 
richin quetal. 12 Roma cꞌa riꞌ, ri e oquinek lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios y 
nicacꞌaxaj y niquiben ri yerubij rijaꞌ y can jantapeꞌ quicukuban quicꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Jesús, xaxe cꞌa nicꞌatzin chi cukul quicꞌuꞌx o ticoyobej-apo.

13 Y yin Juan xinvacꞌaxaj cꞌa chi cꞌo jun ri nichꞌon-pe chuve cꞌa chilaꞌ 
chicaj, y nubij: Tatzꞌibaj cꞌa re xtinbij chave: Vacami can jebel cꞌa ruva-
quikꞌij conojel ri xa jun chic quibanon riqꞌuin ri Ajaf xquequen-el p 
(xquecom-el), xchaꞌ. Y xinvacꞌaxaj cꞌa chukaꞌ chi ri Lokꞌolej Espíritu xubij: 
Jaꞌ. Roma can xqueꞌuxlan q chire ri quisamaj, y xtiquicꞌul cꞌa ri rajel-
ruqꞌuexel ri utzilej quibanobal.
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Ri rucꞌayeval ri xtipe pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef
14 Y tok xitzuꞌun yan chic, xintzꞌet cꞌa jun sutzꞌ sek. Y pa ruviꞌ cꞌa re 

sutzꞌ reꞌ tzꞌuyul cꞌa jun ri can achiꞌel ri Jun ri alaxinek chikacojol. r Rijaꞌ 
rucusan cꞌa jun corona ri banon riqꞌuin kꞌanapuek, y ri pa rukꞌaꞌ rucꞌuan 
jun kupibel-trigo ri janíla rey. 15 Y can jacꞌa chukaꞌ riꞌ xbeꞌel-pe jun ángel 
ri chiriꞌ pa rachoch ri Dios, y can riqꞌuin cꞌa ruchukꞌaꞌ nichꞌon-apo chire 
ri tzꞌuyul pa ruviꞌ ri sutzꞌ. Y nubij cꞌa apo chire: Tacusaj cꞌa la akupibal 
y takꞌataꞌ la ticoꞌn, s roma xa xokaꞌ yan ri hora y can kꞌen chic ri ticoꞌn 
richin ri ruvachꞌulef.

16 Y ri tzꞌuyul pa ruviꞌ ri sutzꞌ can que vi riꞌ xuben, xucꞌovisaj ri 
rukupibal chuvech ri ruvachꞌulef, y xkꞌaton cꞌa el.

17 Y cꞌariꞌ xbecꞌulun chic cꞌa pe jun ángel ri pa rachoch ri Dios ri cꞌo 
chilaꞌ chicaj, rucꞌamon chukaꞌ pe jun kupibel-trigo ri janíla rey. 18 Y riqꞌuin 
ri altar xbeꞌel cꞌa chukaꞌ pe jun ángel ri can yoꞌon uchukꞌaꞌ t pa rukꞌaꞌ pa 
ruviꞌ ri kꞌakꞌ. Y riqꞌuin cꞌa uchukꞌaꞌ xchꞌon-apo chire ri ángel ri ucꞌuayon 
kupibel, y xubij: Tacusaj cꞌa la akupibal u janíla rey, richin yeꞌakupij-pe ri 
tzekaj uva. Roma ri uva ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef xechakꞌaj yan.

19 Y ri ángel ri ucꞌuayon ri kupibel janíla rey, can que vi riꞌ xuben. 
Xucꞌovisaj ri rukupibal chuvech ri ruvachꞌulef, y xerukupij-el ri tzekaj 
uva. Cꞌariꞌ xeruyaꞌ pa jun nimalej achiꞌel pila richin chi riqꞌuin aken 
niyitzꞌ can ri quiyaꞌal. Y re yitzꞌoj reꞌ nukꞌalajirisaj cꞌa chikavech ri 
rubanic ri nimalej rucꞌayeval ri xtuyaꞌ ri Dios. v 20 Ri uva ri xerukupij ri 
ángel, can cꞌa ri chuchiꞌ el w ri tinamit xbeyitzꞌ-vi. Y ri pila ri xyitzꞌ-vi ri 
uva, tok xbeꞌel-pe ri ruyaꞌal chupan, xa quicꞌ yan chic. Y can janíla qꞌuiy, 
roma ri raken xapon cꞌa pan oxiꞌ ciento kilómetros. Y ri rupimil napon cꞌa 
acuchi nibe-vi ri chꞌichꞌ pa quichiꞌ ri quiej.

Ri vukuꞌ ángeles ri xqueyoꞌon kꞌaxomal pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef

15  1 Y cꞌariꞌ yin Juan can xintzꞌet cꞌa chi ri chicaj ecꞌo cꞌa vukuꞌ ángeles ri 
xekꞌalajin y can man jun bey e tzꞌeton ta chukaꞌ. Re vukuꞌ cꞌa ángeles 

reꞌ jachon cꞌa jujun rucꞌayeval x pa quikꞌaꞌ richin chi yebequiya-pe tok xtapon 
ri kꞌij. Y riꞌ ja ruqꞌuisibel tak rucꞌayeval ri nuyaꞌ ri Dios pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef. 
Roma jacꞌariꞌ ri royoval ri Dios ri xtuyaꞌ pa quiviꞌ ri man xeniman ta richin.

2 Y yin xintzꞌet cꞌa chukaꞌ chi cꞌo jun achiꞌel ri nimalej yaꞌ ri nibix mar chire 
ri achiꞌel vidrio nitzuꞌun, y y can xolon-vi cꞌa riqꞌuin kꞌakꞌ. Y ecꞌo cꞌa ri e paꞌel ri 
chiriꞌ pa ruviꞌ. Conojel reꞌ jacꞌa ri man xekaꞌ ta pa rukꞌaꞌ ri nabey chicop z y ri 
ruvachibel, ni man chukaꞌ xcajoꞌ ta quetal o ri ru-número ri rubiꞌ ri chicop ri 
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nicꞌaj-quivech o ri pa quikꞌaꞌ. Y conojel reꞌ e paꞌel cꞌa ri pa ruviꞌ ri mar riꞌ, y e 
quicꞌualon arpa ri e richin ri Dios. 3 Y niquibixaj cꞌa ri rubix ri Moisés ri rusamajel 
ri Dios y ri rubix ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl. Y ri bix que cꞌa reꞌ ri niquibij:

Ajaf Dios, rat can jacꞌa ri nimaꞌk tak banobel ri man jun bey e tzꞌeton 
ri yeꞌaben, a

y can cꞌo-vi ronojel uchukꞌaꞌ ri pan akꞌaꞌ.
Can kitzij y choj ri abey, b
y ja rat ri Rey quichin conojel ri lokꞌolej tak avalcꞌual.

 4 Can man jun cꞌa ri man ta xtuxibij-riꞌ chavech, c
y man ta chukaꞌ xtuyaꞌ akꞌij-acꞌojlen, rat Ajaf.
Y xaxe cꞌa rat ri lokꞌolej.
Y romariꞌ ronojel ruvachꞌulef xtipe chuyaꞌic akꞌij,
roma ri xquitzꞌet chi xkꞌalajin yan ri akꞌatoj-tzij.
Queriꞌ niquibij ri bix riꞌ.

5 Y tok e nutzꞌeton chic ka ronojel reꞌ, xintzꞌet chi ri chicaj xjakatej d ri jay 
ri acuchi nukꞌalajirisaj-vi-riꞌ ri Dios. e 6 Y chiriꞌ xebeꞌel-vi-pe ri vukuꞌ ángeles ri 
jachon jujun rucꞌayeval ri pa quikꞌaꞌ. Y ri quitziak ri e quicusalon, jacꞌa ri tziek ri 
nibix lino f chire, jun tziek ri sek-sek y can niyicꞌlun cꞌa chukaꞌ. Y ri chuva-quicꞌuꞌx 
icꞌovinek cꞌa chukaꞌ jun ximbel ri riqꞌuin kꞌanapuek banon-vi. 7 Y can jacꞌariꞌ tok 
jun chique ri e cajiꞌ ri janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech, g xuyalaꞌ cꞌa el jujun lek pa 
quikꞌaꞌ chiquijujunal ri vukuꞌ ángeles, lek ri e banon riqꞌuin kꞌanapuek, y chupan 
riꞌ e benek-vi ronojel ri rubanic ri rucꞌayeval ri nuyaꞌ ri Dios ri can jantapeꞌ cꞌo. 
8 Ri rachoch cꞌa ri Dios ri chicaj xnoj h cꞌa pe riqꞌuin jun achiꞌel sib, i ri retal ri rukꞌij-
rucꞌojlen y ri ruchukꞌaꞌ j ri Dios. Y can man jun cꞌa ri nitiquir ta noc-apo ri chiriꞌ pa 
rachoch. Xa can xe cꞌa tok cꞌachojinek chic can ruyaꞌic ri vukuꞌ rucꞌayeval coma 
ri ángeles, can cꞌariꞌ cꞌa tok utz niban-apo oquen.

Ri vukuꞌ ruvech kꞌaxomal ri xkꞌej pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef

16  1 Y cꞌariꞌ xinvacꞌaxaj cꞌa chi cꞌo jun ri nim ruchꞌabel nichꞌon-pe 
ri chiriꞌ chupan ri rachoch ri Dios y xubij cꞌa chique ri vukuꞌ k 

ángeles: Quixbiyin chukꞌejic pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef, ronojel ruvech ri 
rucꞌayeval l ri nuyaꞌ ri Dios ri ecꞌo-el pa vukuꞌ kꞌanapuek lek.

2 Y can jariꞌ tok xbe ri nabey m ángel y xberukꞌejaꞌ can pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef, 
ri cꞌo-el chupan ri lek ri rucꞌuan. Re nabey rucꞌayeval xuben cꞌa chi xeꞌel-pe 
itzel chꞌaꞌc n chiquij ri vinek ri quicꞌuan retal ri nabey chicop ri nicꞌaj-quivech o 
ri pa quikꞌaꞌ. Ja vinek reꞌ ri can xeyoꞌon rukꞌij ri ruvachibel ri nabey chicop.

3 Que cꞌa chukaꞌ riꞌ, ri rucaꞌn ángel rucꞌuan ri lek xberukꞌejaꞌ can ri 
cꞌo-el chupan, pa ruviꞌ ri nimalej yaꞌ ri nibix mar chire. Y ri mar xchuvir 
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achiꞌel ri ruquiqꞌuel jun caminek, y romariꞌ ronojel cꞌa ri cꞌo quicꞌaslen ri 
ecꞌo chiriꞌ, xequen o (xecom).

4 Y ri rox ángel xberukꞌejaꞌ cꞌa can ri rucꞌuan chupan ri lek pa quiviꞌ ri 
raken tak yaꞌ y pa quiviꞌ ri alaxibel tak yaꞌ. p Y re yaꞌ reꞌ xeꞌoc cꞌa quicꞌ. q 5 Y 
yin xinvacꞌaxaj cꞌa chi ri ángel ri yoꞌon uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ pa quiviꞌ ri yaꞌ, 
xchꞌon cꞌa y xubij: Ajaf Dios, rat ri can jantapeꞌ cꞌa atcꞌo-pe, r rat ri can at 
choj s y at lokꞌolej vi, can pa rubeyal cꞌa ri yatajin chubanic riqꞌuin re akꞌatoj-
tzij. 6 Roma can nayaꞌ rutojbalil chique ri xecamisan quichin ri lokꞌolej 
tak avalcꞌual y ri e asamajelaꞌ ri xekꞌalajirisan ri achꞌabel. t Y can utz vi cꞌa 
rubanic naben chique chi tiquikumuꞌ quicꞌ, u roma jariꞌ ri nikaꞌ chiquivech.

7 Y jacꞌariꞌ tok yin Juan xinvacꞌaxaj chi cꞌo jun ri nichꞌon-pe riqꞌuin ri 
altar, y nubij cꞌa: Can que vi riꞌ Ajaf Dios ri cꞌo ronojel uchukꞌaꞌ aviqꞌuin, 
can nikꞌalajin-vi cꞌa chi ri akꞌatbel-tzij can kitzij y can choj vi. v

8 Jacꞌariꞌ tok xpe ri rucaj w ángel xukꞌej ri cꞌo-el pa lek pa ruviꞌ ri kꞌij. Y ri kꞌij 
can xjach-vi uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ chi queruporoj ri vinek riqꞌuin ri rukꞌakꞌal. 9 Y 
can que vi cꞌa riꞌ xcꞌulvachitej, ri kꞌij can itzel vi chi cꞌatic ri xuben chique ri 
vinek, y man riqꞌuin riꞌ ri vinek can man xubij ta jubaꞌ cánima chi xtzolej ta 
quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios o xquiyaꞌ ta chukaꞌ rukꞌij-rucꞌojlen. Pa ruqꞌuexel queriꞌ 
ta xquiben, xa xquiyokꞌ x ri rubiꞌ ri Dios ri takayon-pe ri rucꞌayeval.

10 Ri ruvoꞌ (roꞌ) ángel xberukꞌejaꞌ cꞌa can ri rucꞌuan pa lek, pa ruviꞌ ri 
ruchꞌacat ri nabey chicop y ri ruvachꞌulef acuchi nikꞌaton-vi tzij rijaꞌ, y 
xkaꞌ cꞌa jun nimalej kꞌekuꞌn y pa ruviꞌ. Y roma cꞌa ri rucꞌayeval ri yeꞌajin 
chucꞌovisaxic ri vinek ri aj-ruvachꞌulef riꞌ, romariꞌ can niquicachꞌalaꞌ 
cakꞌ. 11 Man riqꞌuin cꞌa riꞌ ri vinek can man xtzolin ta quicꞌuꞌx riqꞌuin ri 
Dios richin xquiyaꞌ ta can rubanic ri etzelal. Xa pa ruqꞌuexel que ta riꞌ 
xquiben, xa xquiyokꞌ ri Dios ri cꞌo chilaꞌ chicaj, roma ri kꞌaxomal y ri itzel 
chꞌaꞌc ri cꞌo chiquij. z

12 Ri ruvak (ruvakak) ángel xberukꞌejaꞌ can pa ruviꞌ ri nimalej raken-yaꞌ 
Eufrates a ri rucꞌuan-el chupan ri lek ri rucꞌuan. Y ri raken-yaꞌ riꞌ xchakiꞌj-ka b 
richin chi yetiquir yekꞌax ri kꞌatoy tak tzij ri e petenek quereꞌ pa relebel-kꞌij. c

13 Y cꞌariꞌ yin xintzꞌet chi ri itzel quek rij dragón, d ri nabey chicop y ri 
achin ri nibin chi nukꞌalajirisaj ri ruchꞌabel ri Dios y xa man kitzij ta, e 
jujun cꞌa xcalet (rana) ri yeꞌel-pe pa quichiꞌ. Y re oxiꞌ xcalet reꞌ, xa e oxiꞌ 
cꞌa itzel tak espíritu. 14 Ri oxiꞌ itzel tak espíritu, riqꞌuin cꞌa ri itzel-vinek 
e petenek-vi, f y can yequibanalaꞌ cꞌa milagros richin yekꞌolotej g ri vinek 
pa quikꞌaꞌ. E elenek cꞌa pe richin yequimol conojel kꞌatoy tak tzij richin 
ri ruvachꞌulef e cachibilan ri achiꞌaꞌ banoy tak oyoval. Yequimol-apo 
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richin ri kꞌij tok xtiquiben oyoval h riqꞌuin ri Dios ri can cꞌo-vi ronojel 
uchukꞌaꞌ riqꞌuin. 15-16 Y ri oxiꞌ itzel tak espíritu e achiꞌel quetzuꞌun xcalet 
(ranas), can xequimol cꞌa conojel ri kꞌatoy tak tzij richin ri ruvachꞌulef 
e cachibilan ri achiꞌaꞌ banoy tak oyoval. Xequimol cꞌa pa jun lugar ri 
nibix Armagedón chire, y ri lugar riꞌ queriꞌ cꞌa nibix chire ri pa chꞌabel 
rubiniꞌan hebreo. Jacꞌariꞌ tok xchꞌon ri Jesucristo, y xubij: Tivacꞌaxaj na 
peꞌ. Yin tok xquinokaꞌ, xquipe achiꞌel nuben jun elekꞌon, i man xtinyaꞌ ta na 
rutzijol. j Y ri quichajin quicꞌaslen y e chꞌajchꞌoj, can jebel cꞌa ruva-quikꞌij, 
roma manek itzel tak quibanobal ri yechꞌanaban ta chiquivech ri vinek.

17 Y can jacꞌariꞌ tok ri ruvuk ángel xuchoxij pa cakꞌikꞌ ri rucꞌuan 
chupan ri lek, y xinvacꞌaxaj cꞌa chi cꞌo nichꞌon-pe ri acuchi cꞌo-vi 
ri lokꞌolej ruchꞌacat ri Dios chiriꞌ pa rachoch, chilaꞌ chicaj. Y can 
riqꞌuin cꞌa ruchukꞌaꞌ nubij-pe: Jacꞌareꞌ xcꞌachoj yan, k xchaꞌ.

18 Y can xe cꞌa xubij queriꞌ ri chꞌabel riꞌ, xepe cꞌa cokolajay, coyopaꞌ y 
chꞌakaꞌ chic chꞌabel. Y xuben cꞌa jun nimalej silonel (cab-raken) ri man 
jun bey banatajinek l janipeꞌ ri ecꞌo-pe vinek chuvech ri ruvachꞌulef. 19 Y ri 
acuchi cꞌo-vi ri nimalej tinamit xjakatej ri ruvachꞌulef roma ri silonel (cab-
raken). Pan oxiꞌ cꞌa xuben chire ri tinamit riꞌ. Y ri chꞌakaꞌ chic cꞌa nimaꞌk 
tak tinamit ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, can xebe-vi cꞌa chukaꞌ pan ulef. 
Xetzak. Ri Dios can ja yan cꞌa riꞌ xunataj ri nimalej tinamit Babilonia, m y 
can cꞌo-vi cꞌa chi nuben ruqꞌuexel chique ri vinek aj chiriꞌ. Romariꞌ ri Dios 
xuben chique chi tiquikumuꞌ n ri royoval rijaꞌ. 20 Y roma chukaꞌ ri nimalej 
silonel (cab-raken) ri xuben, ri ruvachꞌulef ri ecꞌo pa tak yaꞌ xebe chuxeꞌ 
yaꞌ. Y ri juyuꞌ man xetzꞌetetej ta chic. o 21 Chukaꞌ chupan ri tiempo riꞌ xkaꞌ 
cꞌa pe sakboch ri chilaꞌ chicaj. Y jujun cꞌa sakboch jujun laꞌek quintal calal. 
Y roma cꞌa re jun camic sakboch reꞌ, p ri vinek janíla cꞌa niquiyokꞌ ri Dios. 
Ri rucꞌayeval cꞌa ri xuyaꞌ ri Dios pa quiviꞌ ri vinek riꞌ, can janíla vi cꞌayef.

Ri itzel tinamit Babilonia

17  1 Y jun cꞌa chique ri vukuꞌ q ángeles ri e ucꞌuayon jujun lek banon 
riqꞌuin kꞌanapuek, xochꞌon viqꞌuin y xorubij cꞌa chuve: Catampe 

viqꞌuin y xtincꞌut cꞌa chavech ri achique chi rucꞌayeval ri xtikaꞌ pa 
ruviꞌ ri ixok r ri man utz ta rucꞌaslen y tzꞌuyul s pa quiviꞌ qꞌuiy yaꞌ. 2 Can 
jacꞌa riqꞌuin re ixok reꞌ quibanon-vi mac ri nimaꞌk kꞌatoy tak tzij ri ecꞌo 
chuvech ri ruvachꞌulef. Y can rumac cꞌa chukaꞌ re ixok reꞌ tok ri vinek ri 
ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef e kꞌabarinek pa rukꞌaꞌ ri mac. t

3 Y chupan cꞌa ri jun achiꞌel achicꞌ ri xinben roma ri ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolej 
Espíritu, xinnaꞌ chi ri ángel xirucꞌuaj cꞌa pa jun achiꞌel tzꞌiran ruvachꞌulef. 
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Y chiriꞌ xintzꞌet yan chic ri ixok, chꞌocol chirij jun quek rij chicop ri cꞌo 
vukuꞌ rujolon (ruviꞌ) y lajuj rucꞌaꞌ. u Re quek rij chicop reꞌ ruyon cꞌa biꞌaj rij, 
richin nuyokꞌ ri rubiꞌ ri Dios. 4 Y ri ixok riꞌ rucusan cꞌa tziek quek y morado. 
E rucusan chukaꞌ chꞌakaꞌ chic cosas ri e banon riqꞌuin kꞌanapuek, v riqꞌuin 
jebel tak abej y ri tak abej chukaꞌ ri nibix perla chique, w richin ruvikon-riꞌ 
(ruvekon-riꞌ) jebel. Y ri pa rukꞌaꞌ, rucꞌuan cꞌa jun kumbel-yaꞌ ri banon riqꞌuin 
kꞌanapuek. Y ri kumbel riꞌ can nojinek-el rupan riqꞌuin ri itzel tak rubanobal 
ri e rubanalon chuvech ri Dios, y riqꞌuin chukaꞌ ri tzꞌilolej tak banobel ri 
e rubanalon, achiꞌel ri mac quiqꞌuin achiꞌaꞌ. 5 Y ri ixok riꞌ nicꞌaj cꞌa ruvech 
tzꞌibatel-vi ri rubiꞌ. Y ri rubiꞌ rijaꞌ man can ta cꞌa kꞌalaj achique nicꞌulun-
vi chi tzij, pero que cꞌa reꞌ ri nubij: Ri nimalej tinamit Babilonia, quiteꞌ ri 
xtaniꞌ ri man utz ta quicꞌaslen y ri quiteꞌ chukaꞌ ri vinek ri yebanon etzelal x 
chuvech ri Dios. 6 Tok yin xintzꞌet cꞌa ri ixok riꞌ, can xsach cꞌa nucꞌuꞌx. 
Roma xa can kꞌabarinek roma ri janíla e qꞌuiy lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios ri 
xerucamisaj. y Can xerucamisaj-vi ri xeniman richin ri Jesús. 7 Y ri ángel ri 
ucꞌuayon vichin, xubij cꞌa chuve: Yin xtinkꞌalajirisaj cꞌa chavech ri achique 
necꞌulun-vi chi tzij ri ixok ri chꞌocol chirij ri chicop. Y can xtinbij-vi chukaꞌ 
chave achique nicꞌulun-vi chi tzij ri nimalej chicop vukuꞌ rujolon (ruviꞌ) y 
lajuj rucꞌaꞌ. Romariꞌ man jun nicꞌatzin-vi chi nisach acꞌuꞌx. 8 Roma ri chicop 
ri xatzꞌet, xa jun chicop ri xcꞌojeꞌ ojer can y vacami manek chic. Pero man 
riqꞌuin cꞌa ri xa manek chic, xa can xticꞌulun chic cꞌa pe. z Xtel cꞌa pe chupan 
ri itzel jul ri ruyon kꞌekuꞌn rupan. a Roma xa jariꞌ ri ruqꞌuisibel ri xtuben can 
y xtibe pa kꞌakꞌ. Y ecꞌo cꞌa janíla vinek ri ecꞌo chuvech re ruvachꞌulef, ri xa 
can man xticꞌojeꞌ ta quibiꞌ chupan ri vuj ri richin cꞌaslen. Y reꞌ can jacꞌa ri pa 
rutiquiribel pe re ruvachꞌulef b tok etaman chic pe roma ri Dios. Ri vinek riꞌ 
can xtisach cꞌa quicꞌuꞌx roma ri niquitzꞌet. Roma ri chicop ri xcꞌojeꞌ ojer can 
y xa manek chic tzꞌeton, can xbecꞌulun chic cꞌa pe jun bey.

9 Reꞌ can qꞌuiy cꞌa etamabel c nrajoꞌ richin nikꞌax, roma ri vukuꞌ rujolon d 
(ruviꞌ) ri chicop, xa e vukuꞌ cꞌa juyuꞌ ri acuchi rubanon-vi ruchꞌacat ri ixok riꞌ. 
10 Chukaꞌ ri vukuꞌ rujolon (ruviꞌ) ri chicop, xa e vukuꞌ cꞌa kꞌatoy tak tzij ri nibix 
rey chique. E voꞌoꞌ cꞌa chique re vukuꞌ reyes reꞌ xekꞌax yan. Ri ruvak (ruvakak) 
rey nikꞌaton tzij vacami. Jacꞌa ri ruvuk rey man jani tocꞌulun richin norukꞌataꞌ 
tzij. Pero tok xtocꞌulun re rey reꞌ, xa man cꞌa xtiyaloj ta ri rukꞌatbel-tzij. 
11 Cꞌariꞌ, can jacꞌa ri chicop ri xcꞌojeꞌ y vacami manek chic tzꞌeton, jariꞌ ri xtoc 
can rey. Re ruqꞌuisibel rey reꞌ, can junan vi cꞌa runaꞌoj quiqꞌuin ri vukuꞌ itzel 
tak reyes ri e kꞌaxinek chic. Chukaꞌ rijaꞌ xtukꞌet tzij, y cꞌariꞌ xtibe pa kꞌakꞌ.

12 Y jacꞌa ri lajuj ucꞌaꞌ e ri xatzꞌet chi rucꞌuan ri chicop, xa e lajuj cꞌa reyes ri 
man jani yekꞌaton ta tzij. Y re lajuj reyes reꞌ cachibilan ri chicop, can xtijach-vi 
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cꞌa uchukꞌaꞌ f pa quikꞌaꞌ richin yekꞌaton tzij. Pero ri uchukꞌaꞌ ri xtijach chique, xa 
man cꞌa xtiyaloj ta. Xa jubaꞌ oc xtuben. 13 Re lajuj reyes re cꞌa man jani yekꞌaton 
ta tzij, can junan vi cꞌa quivech. Y chi lajuj reyes xtiquiyaꞌ cꞌa chiquivech richin 
niquiyaꞌ ri quikꞌatbel-tzij y ri cuchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ ri chicop riꞌ. 14 Y ri reyes riꞌ can 
xtiquiben cꞌa chukaꞌ oyoval g riqꞌuin ri Jesucristo ri can achiꞌel Alaj Carneꞌl. Rijaꞌ 
can cꞌo pa quiviꞌ h conojel reyes y can jun nimalej Ajaf. Y romariꞌ ri xqueyacatej 
chirij, xa xquechꞌacatej roma rijaꞌ y coma ri ecꞌo riqꞌuin. Ri ecꞌo riqꞌuin ri Ajaf 
Jesucristo, can e oyon y e chaꞌon roma ri Dios, y can cukul-vi chukaꞌ quicꞌuꞌx.

15 Y ri ángel ri ucꞌuayon vichin xubij cꞌa chukaꞌ chuve yin Juan: Ri yaꞌ ri 
xatzꞌet-vi chi tzꞌuyul ri ixok ri man utz ta rucꞌaslen, xa e tinamit, e janíla qꞌuiy 
vinek, ri man junan ta quichꞌabel y man junan ta quiruvachꞌulef chukaꞌ. i 16 Y 
ri lajuj ucꞌaꞌ ri xatzꞌet chi rucꞌuan ri chicop, xa xtiquetzelaj cꞌa ri ixok ri xa 
man utz ta rucꞌaslen. Y xtiquiyaꞌ cꞌa can ruyon. Can niquichꞌanaba-vi can. Y 
ri ruchꞌacul ri ixok riꞌ, cꞌo cꞌa xtiquitej, y cꞌo xa xtiquiporoj pa kꞌakꞌ. j 17 Ri Dios 
xuyaꞌ pa cánima ri lajuj reyes chi junan quivech richin chi xeyacatej chirij ri 
ixok ri man utz ta ri rucꞌaslen, y chukaꞌ chi junan quivech richin chi xquijech 
ri quikꞌatbel-tzij chire ri chicop. Y can queriꞌ xtiquiben, pero man richin ta 
jantapeꞌ, roma tok xquebanatej ri e rubin can ri Dios chi yebanatej, k xa xtiqꞌuis 
cꞌa can. 18 Y ri ixok l ri xatzꞌet, jacꞌa ri jun nimalej tinamit m ri cꞌo pa quiviꞌ ri 
chꞌakaꞌ chic tinamit richin ri ruvachꞌulef.

Tok xtzak ri itzel tinamit Babilonia

18  1 Cꞌariꞌ xintzꞌet cꞌa chukaꞌ jun chic ángel; jun ángel ri can cꞌo janíla 
kꞌatbel-tzij pa rukꞌaꞌ, y ruchapon cꞌa pe kajen ri chicaj. Re ángel 

chukaꞌ reꞌ, roma ri niyicꞌlun, can xusakirisaj n ri ruvachꞌulef. 2 Can riqꞌuin cꞌa 
ruchukꞌaꞌ nichꞌon, y nubij: Vacami xtzak yan, vacami xtzak yan ri nimalej 
tinamit Babilonia. o Vacami xa oquinek chic cꞌa jay richin niquimol-quiꞌ itzel 
tak espíritu. Y chiriꞌ chukaꞌ cꞌo-vi quisoc itzel y tzꞌilolej tak aj-xicꞌ chicop. p 
3 Roma xa ja ri Babilonia ri xbanon chique ri chꞌakaꞌ chic ruvachꞌulef richin 
chi xquiyec royoval ri Dios pa quiviꞌ, roma xuben chique chi xerukꞌabarisaj 
pa rukꞌaꞌ ri mac quiqꞌuin achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ. Jacꞌa chukaꞌ ri Babilonia ri 
xbanon chique ri reyes quichin chꞌakaꞌ chic ruvachꞌulef richin xekaꞌ pa 
mac, q achiꞌel ri mac quiqꞌuin ixokiꞌ. r Y can jacꞌa chukaꞌ ri tinamit Babilonia 
ri xbanon chique qꞌuiy cꞌayinelaꞌ chi xebeyomer can, s roma ri aj-Babilonia 
xquicꞌuaj jun itzel cꞌaslen y romariꞌ xquisachalaꞌ janíla mero, xchaꞌ ri ángel.

4 Cꞌariꞌ xinvacꞌaxaj cꞌa chi cꞌo jun ri nichꞌon-pe chilaꞌ chicaj y nubij: Rix ri 
can ix vichin chic yin, quixel cꞌa pe t ri pa tinamit Babilonia, man xa quixkaꞌ 
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chukaꞌ pa mac y yixilon chukaꞌ rix riqꞌuin ri rucꞌayeval ri xtikaꞌ pa quiviꞌ ri 
vinek aj chiriꞌ. 5 Y ri quimac ri vinek ri can aj chiriꞌ chupan ri tinamit riꞌ, can 
molon-vi cꞌa ronojel. Y ronojel re mac reꞌ jun nimalej montón chic cꞌa rubanon. 
Romariꞌ re montón reꞌ xa can xcꞌulun yan el cꞌa chilaꞌ chicaj. Y ri Dios can 
xtuya-vi cꞌa rucꞌayeval pa quiviꞌ ri vinek, roma ri quimac can nicꞌo chic cꞌa 
ruviꞌ. u 6 Pero rix, xchaꞌ cꞌa ri chꞌabel petenek chilaꞌ chicaj chique ri yebanon 
ruqꞌuexel chire ri Babilonia, can tibanaꞌ cꞌa ruqꞌuexel v chire, achiꞌel xuben rijaꞌ 
chique chꞌakaꞌ chic. Can achiꞌel cꞌa ri rubanon rijaꞌ, jacꞌa chukaꞌ riꞌ ri tibanaꞌ 
chire rijaꞌ. Caꞌiꞌ cꞌa bey más cꞌayef tibanaꞌ chire, que chuvech ri xuben rijaꞌ 
chique ri chꞌakaꞌ. Rijaꞌ xa jun lek chire ri retzelal ri xuyaꞌ, pero rix caꞌiꞌ lek tiyaꞌ 
chire richin niben ruqꞌuexel chire y tutijaꞌ na pokonal. 7 Tiyaꞌ pa kꞌaxomal y 
tichꞌujirisaj chukaꞌ ruvech. Roma rijaꞌ xunimirisaj-riꞌ, w y tok ruyoꞌon-riꞌ chupan 
ri itzel cꞌaslen, xusachalaꞌ ri ru-mero. Y xubilaꞌ cꞌa pa ránima: Ja yin ri can 
achiꞌel reina in tzꞌuyul vaveꞌ. Ni man in malcaꞌn ta, ni man xtincꞌovisaj ta x 
chukaꞌ kꞌaxoꞌn, nichaꞌ. 8 Y roma cꞌa ri ruchꞌabel riꞌ, can pa jun kꞌij cꞌa xquepe 
ronojel ruvech kꞌaxomal pa ruviꞌ. Xtipe camic, okꞌej y vayjal. Y can xticꞌat 
chukaꞌ pa rukꞌaꞌ kꞌakꞌ. Y can que vi cꞌa riꞌ ri xticꞌulvachitej, roma ri xbin chi 
queriꞌ ri xtibanatej, can ja ri Ajaf Dios ri can cꞌo-vi uchukꞌaꞌ y riqꞌuin.

9 Y ri kꞌatoy tak tzij z ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef janíla cꞌa xticokꞌej a 
ri tinamit Babilonia. Ri kꞌatoy tak tzij riꞌ jariꞌ ri xekꞌolotej pa rukꞌaꞌ; 
richin chi xekaꞌ pa mac, achiꞌel ri mac quiqꞌuin ixokiꞌ, y chukaꞌ richin 
chi xekaꞌ chupan ri itzel tak cꞌaslen ri acuchi xquisachala-vi qui-mero. 
Xticokꞌej y xtiquibisoj b cꞌa ri tinamit Babilonia tok xtiquitzꞌet ri sib nijoteꞌ 
chicaj, roma can najin rucꞌatic. 10 Pero roma cꞌa ri niquixibij-quiꞌ chuvech 
ri rucꞌayeval ri kajinek pa ruviꞌ, can cꞌanej cꞌa xquecꞌoje-vi-el chire y 
xtiquibij cꞌa: Tokꞌex c ruvech ri nimalej tinamit Babilonia; jun tinamit ri 
cꞌo ruchukꞌaꞌ richin xcꞌojeꞌ pa quiviꞌ conojel. Tokꞌex cꞌa ruvech roma xa pa 
jun hora xqꞌuis pa rukꞌaꞌ ri rucꞌayeval ri xka-pe pa ruviꞌ.

11 Y ri cꞌayinelaꞌ d cꞌa ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef, can janíla cꞌa chukaꞌ 
xticokꞌej y xtiquibisoj ri tinamit riꞌ, roma man jun chic cꞌa xtilokꞌon richin 
ri cꞌayij e quicꞌualon-apo richin nequicꞌayij can chiriꞌ. 12 Y ri cꞌayij cꞌa ri 
e quicꞌualon ri cꞌayinelaꞌ riꞌ, ja ri kꞌanapuek, sakipuek, ri chꞌichꞌ cobre 
y hierro; ri abej ri yalan e jebel, ri mármol, y ri abej nibix chukaꞌ perla 
chire; ri tziek ri yalan e jebel, achiꞌel ri lino, ri seda, y ri tziek morado 
y quek; ri cosas ri e banon quiqꞌuin jebel tak cheꞌ y jubul tak cheꞌ; y e 
quicꞌualon chukaꞌ cosas e banon riqꞌuin bak. 13 Quicꞌualon chukaꞌ canela, 
tak akꞌon, pon, mirra y chꞌakaꞌ chic jubulej tak akꞌon; ri ruyaꞌal-uva, 
aceite, qꞌuej y trigo. E quicꞌualon-apo chukaꞌ richin yebequicꞌayij can, 

APOCALIPSIS 18  

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Central de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



665

 

e Ez. 27:13. f Ez. 27:33. g Is. 23:14; Ez. 27:29. h Ez. 27:30, 31. i Jos. 7:6; 1 S. 4:12; 
Job 2:12. j Sal. 48:11; 58:10; 96:11-13; Jer. 51:47, 48. k Is. 26:21; Ap. 19:1-3. l Ex. 
15:5; Neh. 9:11; Jer. 51:63, 64. m Is. 24:8; Jer. 7:34; 16:9; 25:10. n Ez. 26:13. 

carneꞌl, quiej y chꞌakaꞌ chic chicop, carruajes, y hasta vinek. e 14 Vacami ri 
vinek ri xecꞌojeꞌ ri pa nimalej tinamit, man chic cꞌa xquequitej ta quivech-
cheꞌ ri jebel e quiꞌ y janíla xekaꞌ chiquivech. Xqꞌuis cꞌa ronojel ri jebel tak 
cosas ri ecꞌo quiqꞌuin, y can xqꞌuis chukaꞌ ri quibeyomel.

15 Y ri cꞌayinelaꞌ ri yeꞌapon pa Babilonia richin yebequicꞌayilaꞌ cosas, janíla 
cꞌa xebeyomer can. f Re cꞌayinelaꞌ reꞌ niquixibij cꞌa quiꞌ chuvech ri rucꞌayeval 
ri kajinek pa ruviꞌ, cꞌanej cꞌa ecꞌo-vi-el. Can janíla vi cꞌa nicokꞌej y niquibisoj. 
16 Y niquibij: Tokꞌex cꞌa ruvech ri nimalej tinamit Babilonia, roma xa can 
achiꞌel cꞌa jun ixok ri ruvikon-riꞌ (ruvekon-riꞌ) riqꞌuin tziek yalan jebel. 
Ruvikon-riꞌ riqꞌuin ri tziek rubiniꞌan lino, y quiqꞌuin ri tziek ri quek y morado 
yetzuꞌun. Y xerucusaj cꞌa chukaꞌ kꞌanapuek, perlas y chꞌakaꞌ chic quivech abej 
ri yalan e jebel. 17 Y xa pa jun hora xqꞌuis ri janipeꞌ chi beyomel ri cꞌo riqꞌuin.

Y ri achiꞌaꞌ ri cꞌo quikꞌij ri pa tak barcos y ri chꞌakaꞌ chic ri yesamej pa tak 
barcos, ri vinek ri e petenek pa tak barcos, y can conojel vi cꞌa ri samajelaꞌ 
ri richin pa yaꞌ, man cꞌa xejel ta apo chunakaj ri tinamit Babilonia. Xa can 
cꞌanej xepaꞌe-vi g chire. 18 Roma xquitzꞌet ri sib ri jotol chicaj; sib ri nibukun 
nibe chicaj, roma najin rucꞌatic ri tinamit. Y riqꞌuin cꞌa uchukꞌaꞌ xechꞌon, y 
xquibij: ¿Can cꞌo ta cami jun tinamit ri junan riqꞌuin re nimalej tinamit reꞌ? h 
xechaꞌ.

19 Y ri vinek cꞌa ri e richin pa tak barcos y ri samajelaꞌ ri richin pa 
tak yaꞌ, xquiyalaꞌ cꞌa ulef i pa tak quijolon (quiviꞌ), yeꞌokꞌ y yebison cꞌa 
janíla, y riqꞌuin uchukꞌaꞌ niquibij: Tokꞌex cꞌa ruvech ri nimalej tinamit 
Babilonia. Can riqꞌuin cꞌa ri rubeyomel rijaꞌ xebeyomer can conojel rajaf 
tak barcos. Y xa pa jun hora xqꞌuis ronojel, xechaꞌ.

20 Y jacꞌariꞌ tok xacꞌaxatej jun chꞌabel y xubij: Rix ri ixcꞌo chicaj, rix 
apóstoles, rix kꞌalajirisey ri ruchꞌabel ri Dios y rix chukaꞌ ri lokꞌolej tak 
ralcꞌual ri Dios, quixquicot cꞌa, j roma ri Dios can xutzꞌet ri xicꞌovisaj pa 
rukꞌaꞌ ri Babilonia. Romariꞌ xuyaꞌ rutojbalil chire. k

21 Y jacꞌariꞌ tok jun ángel ri can janíla ruchukꞌaꞌ, xberuliꞌej cꞌa pe jun 
nimalej abej, ri achiꞌel jun caꞌ nitzuꞌun. Cꞌariꞌ ri ángel riꞌ riqꞌuin ronojel 
ruchukꞌaꞌ xuqꞌuek ri abej l cꞌa pa mar, y xubij cꞌa: Que cꞌa reꞌ xtiban chire 
ri nimalej tinamit Babilonia richin chi tiqꞌuis chiriꞌ. Ri tinamit riꞌ man 
xtitzꞌetetej ta chic. 22 Ni man jun bey chic cꞌa chukaꞌ xticꞌases m ta ri pa tak 
rubey riqꞌuin ri yekꞌajan ri arpas, ri trompetas y ri xul. Man jun chic cꞌa 
ri xtikꞌojoman. n Ni man cꞌa chukaꞌ xquecꞌojeꞌ ta chic xabachique quivech 
samajelaꞌ chiriꞌ achiꞌel tok rubanon can. Y man cꞌa chukaꞌ xquekꞌajan ta 
chic pe ri caꞌ. 23 Man chic cꞌa jun kꞌakꞌ ri xtitzꞌetetej ta chupan, richin 
ta nisakirisan. Man chic xtacꞌaxatej ta cꞌa chukaꞌ chi cꞌo ta jun cꞌulubic 
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nibanatej. Roma chiriꞌ xecꞌoje-vi ri más nimaꞌk tak cꞌayinelaꞌ. o Y chukaꞌ 
roma ri itz p ri xeban chiriꞌ, xekꞌolotej cꞌa conojel ri ruvachꞌulef.

24 Y can chupan cꞌa chukaꞌ ri tinamit Babilonia xbiyin-vi quicꞌ quichin 
ri e rusamajelaꞌ ri Dios ri xekꞌalajirisan ri ruchꞌabel, y ri quicꞌ quichin ri 
chꞌakaꞌ chic lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios. Pa ruviꞌ cꞌa ri tinamit riꞌ xka-vi ri 
quicamic q conojel ri nimanelaꞌ richin ri Dios ri e camisan-el chuvech re 
ruvachꞌulef.

19  1 Y chirij cꞌa ronojel reꞌ tok yin Juan xinvacꞌaxaj chi can janíla cꞌa 
quichꞌabel vinek ri nivajin chicaj. Y re vinek reꞌ riqꞌuin cuchukꞌaꞌ 

niquibij cꞌa:
Tinimirisaj rubiꞌ ri Kajaf Dios, roma riqꞌuin rijaꞌ petenek-vi ri 

colotajic, r richin rijaꞌ ri uchukꞌaꞌ, y can cꞌo chukaꞌ rukꞌij y 
rucꞌojlen. s

 2 Tinimirisaj rubiꞌ ri ka-Dios t roma ri rukꞌatbel-tzij can kitzij y choj;
roma can xuyaꞌ u rucꞌayeval pa ruviꞌ ri ixok ri itzel rucꞌaslen,
ri xuben chique ri vinek ri ecꞌo chuvech ri ruvachꞌulef richin xekaꞌ 

pa mac, achiꞌel ri mac quichin ixokiꞌ y achiꞌaꞌ.
Y ri ka-Dios, pa ruviꞌ cꞌa ri ixok itzel rucꞌaslen xuya-vi ri quicamic ri 

rusamajelaꞌ, yechaꞌ.
3 Cꞌariꞌ ri vinek ri nivajin quichꞌabel ri chicaj, xquibij cꞌa chukaꞌ: 

Tinimirisaj cꞌa rubiꞌ ri Dios, roma ri Babilonia ruchapon rucꞌatic, y ri 
rusibil v can nijoteꞌ cꞌa richin jantapeꞌ.

4 Y chi juvinek-cajiꞌ w rijitaꞌk achiꞌaꞌ ri ecꞌo chicaj y ri e cajiꞌ ri janíla 
qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, can jacꞌariꞌ xexuque-ka pan ulef richin 
xquiyaꞌ rukꞌij ri Dios cꞌo pa lokꞌolej ruchꞌacat. Y re rijitaꞌk achiꞌaꞌ y ri e 
cajiꞌ ri janíla qꞌuiy runakꞌ tak quivech cꞌo, xquibij cꞌa: Can que ta cꞌa riꞌ. x 
Can xtinimirisex cꞌa ri rubiꞌ ri Dios, xechaꞌ rijeꞌ.

5 Y jacꞌariꞌ tok can cꞌo cꞌa jun ri xbechꞌon-pe acuchi cꞌo-vi ri lokꞌolej 
ruchꞌacat ri Dios, y que cꞌa reꞌ ri nubij:

Chiꞌivonojel rix rusamajelaꞌ ri Dios,
can tiyaꞌ cꞌa rukꞌij ri ka-Dios. y
Rix ri ninimaj rutzij ri Dios, tiyaꞌ rukꞌij.
Can chi cocoj y chi nimaꞌk tibanaꞌ queriꞌ.

Ri nimakꞌij richin rucꞌulubic ri Jesucristo
6 Y yin Juan, can xinvacꞌaxaj cꞌa chukaꞌ chi achiꞌel quichꞌabel janíla 

vinek ri nivajin ri chicaj. Ri quichꞌabel can nivajin cꞌa achiꞌel yevajin 
raken tak yaꞌ, z y chukaꞌ achiꞌel nikꞌajan cokolajay. Y niquibij cꞌa:
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Tinimirisaj rubiꞌ ri Ajaf ri ka-Dios, ri can cꞌo ronojel uchukꞌaꞌ riqꞌuin, 
roma ja rijaꞌ ri Kꞌatoy-Tzij.

 7 Can titzeꞌen cꞌa kavech y tinoj ri kánima chi quicoten, a y tikayaꞌ 
rukꞌij-rucꞌojlen ri Dios;

roma xokaꞌ yan cꞌa ri kꞌij richin nibanatej ri nimalej cꞌulubic b richin 
ri Jesucristo ri Jun achiꞌel Alaj Carneꞌl.

Y ri xten can ruchojmirisan chic riꞌ richin ri rucꞌulubic.
 8 Can xyaꞌ cꞌa kꞌij chire ri xten richin chi xuvik yan riꞌ (xuvek yan riꞌ) 

riqꞌuin tziek c ri can janíla chꞌajchꞌoj y niyicꞌulun; tziek ri nibix 
lino chire, ri janíla jebel. Y ri tziek riꞌ, xa jacꞌa ri chojmilej d tak 
quicꞌaslen ri lokꞌolej tak ralcꞌual ri Dios.

9 Y ri ángel ri benek viqꞌuin, xubij cꞌa chuve: Tatzꞌibaj cꞌa, chi jebel 
ruva-quikꞌij e ri e oyon richin ri nimakꞌij chupan ri rucꞌulubic ri Jesucristo 
ri can achiꞌel Alaj Carneꞌl, xchaꞌ.

Y ri ángel riꞌ can xubij cꞌa chukaꞌ chuve: Re tzij re xinbij chave, can 
jacꞌa ri Dios biyon y can kitzij vi.

10 Y yin can jacꞌariꞌ xixuqueꞌ f chuvech ri ángel riꞌ richin ninyaꞌ rukꞌij, 
pero rijaꞌ xubij cꞌa chuve: Man caxuqueꞌ chinuvech. Man tayaꞌ nukꞌij 
yin. Ja ri Dios ri tayaꞌ rukꞌij. Roma yin xa jun rusamajel ri Dios achiꞌel 
rat, y achiꞌel chukaꞌ ri chꞌakaꞌ chic ri can xquicꞌul ri ruchꞌabel ri Jesús y 
niquitzijoj chukaꞌ. Xa oj junan, roma jun kꞌalajirisey richin ri nibix chire 
roma ri Dios y jun tzijoy ri ruchꞌabel ri Jesús, xa jun mismo Espíritu ri 
niyoꞌon quichꞌabel che caꞌiꞌ. Ri Espíritu riꞌ richin cꞌa ri Jesús.

Ri chꞌocolbeyon richin jun sek rij quiej
11 Y tok xitzuꞌun yan chic, xintzꞌet cꞌa ri caj chi jakel. Y xintzꞌet cꞌa jun sek rij 

quiej, chꞌocolben roma ri Jun ri rubiniꞌan Kitzij g y can nuben-vi ri nubij. Ri Jun cꞌa 
ri chꞌocolbeyon ri sek rij quiej, can riqꞌuin cꞌa ruchojmilal nikꞌaton tzij h y nuben 
oyoval quiqꞌuin ri yeꞌetzelan richin. 12 Ri runakꞌ-ruvech can e achiꞌel cꞌa ruxak 
tak kꞌakꞌ. i Cꞌo cꞌa qꞌuiy coronas rucusan, y tzꞌibatel-el ri rubiꞌ j chiriꞌ. Y re biꞌaj reꞌ, 
can man cꞌa jun achok chuvech nikꞌax-vi, xa can xe cꞌa chuvech rijaꞌ. 13 Ri rutziak 
cꞌa ri rucusan, muꞌul pa quicꞌ. k Y rijaꞌ can cꞌo chic cꞌa jun rubiꞌ, y riꞌ ja ri Ruchꞌabel l 
ri Dios. 14 Y ri aj-chicajil banoy tak oyoval ri e benek riqꞌuin, quicusan tziek ri 
nibix lino chire, tziek ri janíla jebel. Tziek ri can sek-sek y chꞌajchꞌoj-chꞌajchꞌoj. m 
Y can conojel cꞌa re banoy-oyoval reꞌ, e chꞌocol-el chiquij sek tak quij quiej. 15 Y ri 
pa ruchiꞌ n rijaꞌ nicꞌulun cꞌa pe jun achiꞌel machet ri janíla rey. Y can riqꞌuin cꞌa riꞌ 
xtukasaj o quikꞌij ri vinek ri e cꞌo pa tak ruvachꞌulef. Y can jacꞌa rijaꞌ ri xtikꞌaton p 
tzij riqꞌuin ronojel uchukꞌaꞌ pa quiviꞌ ri vinek. Y can xqueruyitzꞌ q riqꞌuin ri rukꞌatoj-
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tzij. Can achiꞌel cꞌa tok niyitzꞌ riqꞌuin aken ri uva chupan ri achiꞌel pila, can que 
cꞌa riꞌ ri xtuben rijaꞌ chique. Can nukꞌalajirisaj cꞌa chikavech ri rubanic ri nimalej 
rucꞌayeval ri xtuyaꞌ ri Dios ri cꞌo ronojel uchukꞌaꞌ riqꞌuin. 16 Y ri Jun ri rubiniꞌan 
Ruchꞌabel ri Dios, rucusan cꞌa jun rutziak nim raken, y chirij riꞌ tzꞌibatel cꞌa jun 
chic rubiꞌ. Can que cꞌa chukaꞌ riꞌ ri pa nicꞌaj ka jubaꞌ chire ri rutziak, tzꞌibatel jun 
chic. Y ri caꞌiꞌ cꞌa biꞌaj riꞌ ja ri Rey pa quiviꞌ ri reyes, y Ajaf pa quiviꞌ ri ajaf. r

17 Y can jacꞌariꞌ xintzꞌet jun ángel paꞌel pa ruviꞌ ri kꞌij. Re ángel cꞌa 
reꞌ riqꞌuin ruchukꞌaꞌ xubij chique ri aj-xicꞌ tak chicop ri yebiyaj chicaj: 
Quixampe. Timolo-pe iviꞌ, roma ri Dios nuyaꞌ cꞌa jun nimalej vaꞌin chive. s 
18 Ri vey cꞌa ri xtuyaꞌ ri Dios ja ri quichꞌacul ri reyes, quichꞌacul capitanes, 
y quichꞌacul cꞌa chukaꞌ ri achiꞌaꞌ ri janíla cuchukꞌaꞌ; quichꞌacul cꞌa chukaꞌ 
quiej y ri e chꞌocolbeyon; t can jacꞌa ri quichꞌacul conojel vinek, chi lokꞌon 
y chi man lokꞌon ta, chi cocoj y chi nimaꞌk, xchaꞌ ri ángel.

19 Y jacꞌariꞌ tok yin Juan xintzꞌet chic ri nabey chicop y xentzꞌet ri reyes 
richin ri ruvachꞌulef chukaꞌ, y can e janíla cꞌa chukaꞌ achiꞌaꞌ banoy-oyoval ri 
e cachibilan-el. Y conojel reꞌ can quimolon cꞌa quiꞌ richin niquiben oyoval u 
riqꞌuin ri Jun ri chꞌocol chirij ri sek rij quiej y quiqꞌuin chukaꞌ ri e tzekelbeyon 
richin. 20 Y ri nabey chicop xchap cꞌa el, rachibilan ri jun achin ri nibin chi 
kꞌalajirisey ri ruchꞌabel ri Dios y xa man kitzij ta. Re jun cꞌa achin tzꞌucuy-
tzij reꞌ, can xerubanalaꞌ cꞌa milagros ri man jun bey e tzꞌeton ta, ri chuvech 
apo ri chicop. Y riqꞌuin cꞌa riꞌ, xerukꞌol ri vinek richin chi xquicꞌul ri quetal 
nicꞌaj-quivech o ri pa tak quikꞌaꞌ. Y re vinek reꞌ can xquiyaꞌ cꞌa chukaꞌ rukꞌij 
ri ruvachibel ri chicop. Y romariꞌ ri chicop y ri jun ri xekꞌolon ri vinek, can 
e qꞌues cꞌa xecꞌak chupan ri kꞌakꞌ v xolon riqꞌuin azufre nicꞌaꞌon (nivovon). 
21 Y jacꞌa ri chꞌakaꞌ chic vinek ri e benek quiqꞌuin ri e caꞌiꞌ riꞌ, xecamisex cꞌa 
conojel. Xecamisex cꞌa riqꞌuin ri jun achiꞌel machet ri nicꞌulun-pe pa ruchiꞌ ri 
chꞌocol chirij ri sek rij quiej. Y ri quichꞌacul cꞌa conojel ri xecamisex, can jacꞌa 
ri aj-xicꞌ chicop ri xetijon. w Can xquinojisaj-vi cꞌa quipan riqꞌuin ri tiꞌij riꞌ.

Ri jun mil junaꞌ

20  1 Y cꞌariꞌ yin xintzꞌet cꞌa jun ángel ri ruchapon-pe rukajen ri chicaj y 
rucꞌamon-pe ri llave richin ri itzel jul ri ruyon kꞌekuꞌn rupan. x Y rucꞌamon 

cꞌa chukaꞌ pe jun nimalej cadena pa rukꞌaꞌ. 2 Re ángel reꞌ xberuchapaꞌ cꞌa pe ri itzel 
quek rij dragón, ri nibix chukaꞌ itzel-vinek y Satanás chire. y Y jariꞌ ri xoc jun cumetz 
ojer can. Xxim cꞌa can roma ri ángel, richin jun mil junaꞌ. 3 Cꞌariꞌ xberucꞌakaꞌ can 
chupan ri itzel jul ri ruyon kꞌekuꞌn rupan, xutzꞌapej can y xuyaꞌ can jun retal ri 
chiriꞌ pan oquibel richin chi man jun nijakon. Queriꞌ xban can chire, richin chi 
man chic querukꞌol más ri ecꞌo pa ronojel ruvachꞌulef. z Jun mil cꞌa junaꞌ ri man 
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xtikꞌalajin ta chic ri rusamaj rijaꞌ. Jacꞌa tok icꞌovinek chic re jun mil junaꞌ reꞌ, xtejak 
cꞌa pe y xtitzolin chic chubanic ri rusamaj, pero xa richin chic jubaꞌ tiempo.

4 Y xintzꞌet cꞌa chi ecꞌo chꞌaquet quichin kꞌatoy tak tzij, a y chiriꞌ e tzꞌuyul-vi ri 
yoꞌon chic uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ richin niquikꞌet tzij. Xentzꞌet cꞌa chukaꞌ ri cánima 
ri e caminek chic el roma xtzaqꞌuix quikul. Rijeꞌ xecamisex-el roma xquitzijoj 
ri ruchꞌabel ri Jesús y xquitzijoj ri ruchꞌabel ri Dios. b Conojel cꞌa reꞌ, jereꞌ ri man 
xeyoꞌon ta rukꞌij ri nabey c chicop y ri ruvachibel. Ni man chukaꞌ xcajoꞌ ta quetal 
ri richin ri chicop nicꞌaj-quivech o ri pa tak quikꞌaꞌ. Y rijeꞌ xecꞌastej y junan cꞌa 
yekꞌaton tzij riqꞌuin ri Cristo, d chupan ri jun mil junaꞌ. 5 Y jariꞌ ri nabey cꞌastajibel 
ri xtibanatej. e Jacꞌa ri chꞌakaꞌ chic caminakiꞌ man xquecꞌastej ta. Xa cꞌa icꞌovinek 
chic na cꞌa ri jun mil junaꞌ, cꞌariꞌ tok xquecꞌastej-pe. 6 Can lokꞌolej cꞌa ri quicꞌaslen 
y jebel chukaꞌ ruva-quikꞌij ri janipeꞌ xquecꞌastej chupan ri nabey cꞌastajibel; 
roma man xtitiquir ta ri rucaꞌn camic chiquij. f Rijeꞌ can xqueꞌoc cꞌa sacerdotes g 
richin ri Dios y ri Cristo. Y junan cꞌa xquekꞌaton tzij riqꞌuin ri Cristo chupan ri 
jun mil junaꞌ.

7 Y jacꞌa tok kꞌaxinek chic ri jun mil junaꞌ, ri Satanás xtelesex cꞌa pe chupan 
ri lugar ri tzꞌapel-vi can. h 8 Y xtipe chic cꞌa jun bey chiquikꞌolic i ri ecꞌo pa ronojel 
ruvachꞌulef. Y re vinek aj-Gog y aj-Magog reꞌ, j can xquerukꞌol-vi. Can yerumol cꞌa 
el richin ri oyoval. k Y can yebuchun cꞌa. Xa can e achiꞌel ri sanayiꞌ ri cꞌo chuchiꞌ ri 
mar. 9 Can xejoteꞌ na vi el ri pa tinamit ri janíla nrajoꞌ ri Dios y ri acuchi ecꞌo-vi ri 
lokꞌolej tak ralcꞌual rijaꞌ. Ri vinek cꞌa ri e ruyacon-el ri Satanás, quinojisan l cꞌa el 
ruvech ri ruvachꞌulef y choj xbequisutij quij ri acuchi ecꞌo-vi ri lokꞌolej tak ralcꞌual 
ri Dios y ri tinamit. Pero ri Dios xuben chi xbeka-pe kꞌakꞌ pa quiviꞌ, y xeruqꞌuis 
kꞌakꞌ. 10 Y ri itzel-vinek ri xkꞌolon quichin conojel ri vinek riꞌ, xcꞌak cꞌa chupan ri 
kꞌakꞌ xolon riqꞌuin azufre, ri acuchi chukaꞌ xecꞌak-vi ri chicop rachibilan ri jun 
achin ri xbin chi kꞌalajirisey ri ruchꞌabel ri Dios y xa man kitzij ta. Y chiriꞌ chupan 
ri kꞌakꞌ xtiquitej cꞌa pokonal chi pakꞌij chi chakꞌaꞌ y can richin cꞌa jantapeꞌ. m

Ri nimalej kꞌatoj-tzij
11 Cꞌariꞌ yin xintzꞌet cꞌa jun lokꞌolej chꞌaquet ri sek nitzuꞌun, y xintzꞌet cꞌa 

chukaꞌ ri tzꞌuyul chupan. Y jacꞌa ri caj y ri ruvachꞌulef ri ecꞌo-apo chuvech ri 
tzꞌuyul chupan ri lokꞌolej chꞌaquet riꞌ, can xquicꞌol cꞌa el quiꞌ chuvech. Y rijeꞌ 
man chic cꞌa xeꞌilitej ta pa qui-lugar. Can man chic xetzꞌetetej ta. n 12 Y xentzꞌet 
ri caminakiꞌ, chi cocoj chi nimaꞌk e paꞌel-apo chuvech ri Dios. o Xejakalox cꞌa 
chꞌakaꞌ vuj, p y xjak cꞌa chukaꞌ ri jun ri richin cꞌaslen. Conojel cꞌa re caminakiꞌ 
reꞌ can xkꞌat cꞌa tzij pa quiviꞌ, q riqꞌuin ri quibanobal xequibanalaꞌ, achiꞌel ri e 
tzꞌibatel ri pa tak vuj riꞌ. 13 Can conojel cꞌa ri caminakiꞌ e paꞌel-apo chuvech 
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ri Dios, can conojel ri e yacon richin nikꞌat tzij pa quiviꞌ. Ecꞌo cꞌa apo ri 
xquicꞌulvachij-el quicamic chupan ri nimalej yaꞌ nibix mar chire, y ecꞌo chukaꞌ 
apo ri xquicꞌulvachij-el quicamic jucꞌan chic. Y can achiꞌel ri quibanobal ri 
xquibanala-el chiquijujunal ri caminakiꞌ riꞌ, queriꞌ ri kꞌatoj-tzij ri xban pa quiviꞌ. r 
14 Y can jariꞌ tok man xticꞌulvachitej ta chic camic, ni man xticꞌojeꞌ ta chukaꞌ 
chic ri lugar ri richin yeyac-vi ri caminakiꞌ richin nikꞌat tzij pa quiviꞌ, roma 
xa xqueqꞌuis che caꞌiꞌ, ri camic y ri lugar. s Xquebeqꞌuis cꞌa ri pa kꞌakꞌ. Y jacꞌa ri 
kꞌakꞌ ri rucaꞌn camic, ri can xtibe-ruvech. 15 Y can chupan cꞌa chukaꞌ re kꞌakꞌ reꞌ 
xecꞌak-vi conojel ri vinek ri man tzꞌibatel ta quibiꞌ chupan ri vuj ri richin cꞌaslen.

Can ronojel chic cꞌacꞌaꞌ

21  1 Y yin Juan xintzꞌet cꞌa ri caj y ri ruvachꞌulef, xejalatej. Can e cꞌacꞌaꞌ vi 
cꞌa. Ri caj y ri ruvachꞌulef ri xecꞌojeꞌ pa nabey, xa e manek chic. t Xejal-el. 

Can manek chic cꞌa chukaꞌ ri nimalej yaꞌ ri rubiniꞌan mar. 2 Y yin Juan xintzꞌet cꞌa 
ri lokꞌolej tinamit, ri cꞌacꞌaꞌ Jerusalem. u Xintzꞌet cꞌa chi re tinamit reꞌ, ruchapon-pe 
kajen chilaꞌ chicaj riqꞌuin ri Dios. Y can jebel cꞌa chojmirisan y vikon-pe v (vekon-pe), 
can achiꞌel nuben jun xten tok nuvik-riꞌ (nuvek-riꞌ) jebel richin más nikaꞌ chuvech 
ri alaꞌ ri nicꞌule-vi-el. 3 Y jacꞌariꞌ tok xinvacꞌaxaj chi cꞌo jun ri can riqꞌuin uchukꞌaꞌ 
nichꞌon-pe cꞌa chilaꞌ chicaj y nubij cꞌa: Tatzuꞌ na peꞌ, vacami ri Dios can chiquicojol 
la vinek cꞌo-vi. Ja rijeꞌ ri e rutinamit, w y ja rijaꞌ ri qui-Dios. Can junan cꞌa xquecꞌojeꞌ. 
4 Y ri Dios can xtusuꞌ x cꞌa el ri ruyaꞌal tak runakꞌ-quivech, roma can xtuben chi 
xtiqꞌuis el ri kꞌaxomal y ri jiloj. y Can xtiqꞌuis-el chukaꞌ ri camic y ri okꞌej. Can 
xqueqꞌuis cꞌa ronojel. Ri xecꞌojeꞌ rubanon can, man jun chic quetal, xchaꞌ.

5 Y cꞌariꞌ ri Jun ri tzꞌuyul z pa lokꞌolej chꞌaquet xchꞌon cꞌa y xubij: Yin can 
cꞌacꞌaꞌ a vi ri yenben. Can ronojel vi cꞌacꞌaꞌ, xchaꞌ.

Y chukaꞌ xubij cꞌa: Queꞌatzꞌibaj cꞌa re chꞌabel re xquenbij chave, roma 
can kitzij y utz chi nacukubaꞌ acꞌuꞌx riqꞌuin.

6 Y xubij cꞌa chukaꞌ chuve: Ronojel cꞌa xcꞌachoj yan. Jacꞌa yin ri xitiquiriban-
pe y ja chukaꞌ yin ri xiqꞌuison na pa ruviꞌ. Jacꞌa yin ri achiꞌel nabey letra y 
ri ruqꞌuisibel. Y ri achique nichakiꞌj ruchiꞌ, yin xtinyaꞌ cꞌa ruyaꞌ ri elesan-pe 
pa jun alaxibel-yaꞌ b richin cꞌaslen, y re yaꞌ reꞌ sipan. 7 Jacꞌareꞌ ri xtiquichinaj c 
ri xquechꞌacon. Ja yin cꞌa ri qui-Dios, d y rijeꞌ ri e valcꞌual. 8 Jacꞌa ri man 
yinquinimaj ta y ri niquixibij-quiꞌ yeꞌapon pa tak tijoj-pokonal voma yin, 
xquentek pa kꞌakꞌ. Y can que cꞌa chukaꞌ riꞌ xtinben quiqꞌuin ri man yekaꞌ 
ta chinuvech, ri camisanelaꞌ, ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ ri niquicanola-quiꞌ richin 
yemacun, ri aj-itzaꞌ, ri yeyoꞌon quikꞌij dios ri xa man e kitzij ta, y ri e tzꞌucuy tak 
tzij. Can xquentek na vi pa kꞌakꞌ; ri xolon riqꞌuin azufre nicꞌaꞌon e (nivovon). Y 
jacꞌariꞌ ri rucaꞌn camic.
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Ri lokꞌolej tinamit Jerusalem
9 Y cꞌariꞌ, jun cꞌa chique f ri vukuꞌ ángeles ri xeyoꞌon ri vukuꞌ 

ruqꞌuisibel tak rucꞌayeval pa ruviꞌ ri ruvachꞌulef, cꞌayeval ri e cucꞌualon 
ri pa tak lek, xochꞌon viqꞌuin y xubij cꞌa chuve: Catampe, y nincꞌut 
chavech ri xten ri cꞌulan riqꞌuin ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl.

10 Y chupan cꞌa ri jun achiꞌel achicꞌ ri xinben, roma ri ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolej 
Espíritu, g ri ángel ri xochꞌon viqꞌuin xirucꞌuaj cꞌa pa ruviꞌ jun nimalej juyuꞌ, 
y chiriꞌ cꞌa ojcꞌo-vi tok xucꞌut cꞌa chinuvech ri lokꞌolej tinamit Jerusalem 
ruchapon-pe kajen chilaꞌ chicaj riqꞌuin ri Dios. 11 Y re tinamit cꞌa reꞌ, can 
niyicꞌlun roma ri rusakil ri Dios; h can achiꞌel tok niyicꞌlun ri jaspe, i ri jun abej 
janíla jebel. Ri tinamit can achiꞌel vidrio nitzuꞌun. 12 Y chirij cꞌa el re tinamit 
reꞌ cꞌo cꞌa jun tzꞌak ri rusurin rij (rusutin rij); jun nimalej tzꞌak ri nej jotol 
chicaj y rucꞌuan cablajuj puertas. Y pa ronojel re puertas reꞌ ecꞌo cꞌa jujun 
ángel. Ri pa tak puertas riꞌ, e tzꞌibatel cꞌa ri quibiꞌ ri cablajuj tinamit ri quichin 
ri cablajuj rucꞌajol ri Israel. j 13 Y chi cajiꞌ cꞌa lados chire ri tinamit e cꞌo ox-ox 
puertas; oxiꞌ ri pa relebel-kꞌij, oxiꞌ ri pa kajibel-kꞌij, oxiꞌ ri pa jotol, y oxiꞌ ri pa 
xulan. 14 Y ri e oquinek cꞌa ruxeꞌ k ri tzꞌak riꞌ, cablajuj cꞌa abej ri cꞌo quibiꞌ ri e 
cablajuj ru-apóstoles l ri Jesucristo chirij; ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl.

15 Y ri ángel ri nichꞌon viqꞌuin, rucꞌuan cꞌa jun achiꞌel aj richin etabel, m y 
re etabel reꞌ can riqꞌuin cꞌa kꞌanapuek banon-vi. Y re ángel reꞌ rucꞌuan cꞌa 
re etabel reꞌ richin nretaj ri tinamit Jerusalem, ri cablajuj ru-puertas y ri 
tzꞌak. n 16 Ri tinamit Jerusalem cuadrado ri rubanic. Can junan vi cꞌa raken 
chi cajiꞌ lados. Y xpe ri ángel xretaj cꞌa ri tinamit, y ri tinamit riꞌ rucꞌuan 
cꞌa caꞌiꞌ mil riqꞌuin caꞌiꞌ ciento kilómetros. Can que cꞌa riꞌ ri ruvech, ri 
raken y ri jotol ri tinamit. 17 Y ri ángel xretaj cꞌa ri janipeꞌ jotol ri tzꞌak. Y 
ri tzꞌak riꞌ jotol cꞌa sesenta y cuatro metros chicaj. Que cꞌa riꞌ ri xretaj ri 
ángel riqꞌuin ri jun etabel ri can junan quiqꞌuin ri etabel aj-ruvachꞌulef.

18 Y ri tzꞌak cꞌa ri rusurin rij (rusutin rij) ri tinamit, can riqꞌuin cꞌa ri 
jun abej ri janíla jebel banon-vi. Riqꞌuin cꞌa ri jaspe banon-vi. Y ri tinamit 
riꞌ, can kꞌanapuek, ri achiꞌel vidrio ri chꞌajchꞌoj-chꞌajchꞌoj nitzuꞌun. 19 Y ri 
cablajuj abej ri e oquinek cꞌa ruxeꞌ ri tzꞌak, chiquijujunal jun vi cꞌa ruvech 
abej o e vikon-vi (e vekon-vi). Ri vikbel-abej (vekbel-abej) jacꞌa ri jaspe, ri 
zafiro, ri ágata, ri esmeralda, 20 ri ónice, ri cornalina, ri crisólito, ri berilo, 
ri topacio, ri crisoprasa, ri jacinto, y ri ruqꞌuisibel vikbel (vekbel) ja ri 
amatista. 21 Y ri cablajuj puertas e abej. Y ri abej riꞌ jacꞌa ri nibix perla 
chire. Ri cablajuj puertas riꞌ, cablajuj cꞌa perlas. Jacꞌa ri nima-bey p richin 
ri tinamit, can riqꞌuin cꞌa kꞌanapuek banon-vi, y can achiꞌel vidrio nitzuꞌun.
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22 Y yin Juan man jun cꞌa rachoch ri Dios ri xintzꞌet ta, roma ri Ajaf Dios ri can 
cꞌo-vi ronojel uchukꞌaꞌ riqꞌuin, can chi jun cꞌa ri tinamit ri oquinek rachoch. q Y can 
que cꞌa chukaꞌ riꞌ rubanon ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl, chi jun ri tinamit 
oquinek rachoch. 23 Ri tinamit riꞌ man cꞌa nicꞌatzin ta ri rusakil ri kꞌij y ri icꞌ chire, r 
roma ri nisakirisan richin ja ri rusakil ri Dios y ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl. 
24 Y ri e petenek pa ronojel ruvachꞌulef, ri e colotajinek chic, can ja riqꞌuin ri rusakil 
ri tinamit xquetzuꞌun-vi richin yebiyin. s Y ri kꞌatoy tak tzij richin ri ruvachꞌulef 
xquequicꞌualaꞌ cꞌa apo ri pa tinamit chuvech ri Dios, ri cuchukꞌaꞌ y ri quikꞌij. 25 Ri 
chiriꞌ, can man jun bey cꞌa xquetzꞌapeꞌ t ta ri puertas ri niban-vi-apo oquen ri pa 
tinamit, roma man jun bey xtikꞌekumer richin nocokꞌa-ka. 26 Ri cuchukꞌaꞌ y ri 
quikꞌij cꞌa ri ruvachꞌulef can xqueꞌucꞌuex-apo chupan ri tinamit, richin yesuj chire ri 
Dios. 27 Pero ronojel cꞌa ri xa tzꞌil, u can man jun bey cꞌa xtoc-apo chupan ri tinamit. 
Ni man jun chukaꞌ vinek ri itzel tak rubanobal chuvech ri Dios ri xtoc ta apo 
chiriꞌ. v Ni chukaꞌ ri e tzꞌucuy tak tzij. Ri xqueꞌoc-apo ri chiriꞌ, xaxe cꞌa ri cꞌo ri quibiꞌ 
tzꞌibatel w chupan ri vuj richin cꞌaslen, ri ruvuj ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl.

22  1 Y cꞌariꞌ ri ángel ri ucꞌuayon vichin xucꞌut cꞌa jun chꞌajchꞌojilej raken-yaꞌ 
chinuvech; ri raken-yaꞌ ri niyoꞌon cꞌaslen. Ri raken-yaꞌ riꞌ, achiꞌel vidrio 

nitzuꞌun y nalex-pe x ri acuchi cꞌo-vi ri lokꞌolej ruchꞌacat ri Dios y ri ruchꞌacat ri 
Jesucristo ri achiꞌel Alaj Carneꞌl. 2 Pa nicꞌaj cꞌa chire ri nima-bey richin ri tinamit, 
chiriꞌ nikꞌax-vi ri raken-yaꞌ ri niyoꞌon cꞌaslen. Y chi caꞌiꞌ ruchiꞌ ri raken-yaꞌ yeqꞌuiy 
cꞌa ri cheꞌ ri yeyoꞌon chukaꞌ cꞌaslen, y can cablajuj cꞌa bey niquiyaꞌ quivech pa 
jun junaꞌ. Re cheꞌ y cꞌa re yeqꞌuiy chuchiꞌ ri raken-yaꞌ, can icꞌ-icꞌ niquiyaꞌ quivech. 
Y ri quixak ri cheꞌ riꞌ, e akꞌon chique ri e petenek ronojel ruvachꞌulef. z 3 Y ri chiriꞌ 
man jun chic ri cꞌo ta chi napon chuvech ri rucꞌayeval, a roma can man jun chic 
mac. Can chiriꞌ cꞌa cꞌo-vi ri lokꞌolej ruchꞌacat ri Dios y ri Jesucristo ri achiꞌel Alaj 
Carneꞌl. Y conojel cꞌa ri ecꞌo chiriꞌ, jariꞌ ri xquesamajin richin. 4 Y ri chiriꞌ, can 
xtiquitzuꞌ cꞌa quiꞌ riqꞌuin. b Y chukaꞌ xtiquicꞌuaj cꞌa ri rubiꞌ ri nicꞌaj-quivech. 5 Ri 
chiriꞌ chupan ri tinamit riꞌ, man jun bey cꞌa xtikꞌekumer ta richin nocokꞌa-ka. 
Y conojel cꞌa ri ecꞌo chupan ri tinamit riꞌ, man jun cꞌa xticꞌatzin-vi ri rusakil jun 
kꞌakꞌ o rusakil ta ri kꞌij chique. Can man jun. Roma can jacꞌa ri Dios ri Ajaf ri 
xtisakirisan quichin. c Y conojel reꞌ, jereꞌ ri xquekꞌaton tzij richin jantapeꞌ. d

Ri ruqꞌuisibel tak chꞌabel
6 Y ri ángel cꞌa ri ucꞌuayon vichin xubij chuve: Can tacukubaꞌ acꞌuꞌx 

riqꞌuin re chꞌabel reꞌ. Reꞌ can chꞌabel richin ri kitzij. Roma can jacꞌa ri 
Ajaf Dios ri xyoꞌon chꞌabel pa tak cánima ri e kꞌalajirisey e ri ruchꞌabel, 
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can ja chukaꞌ rijaꞌ ri takayon richin ri ru-ángel richin chi nuyaꞌ rutzijol 
chique ri e rusamajelaꞌ, chirij ri xquebanatej yan.

7 Y ri Jesucristo xchꞌon cꞌa y xubij: Yinapon yan cꞌa ka iviqꞌuin. f
Conojel vinek ri yeniman g ri nukꞌalajirisaj ri Dios chupan re jun vuj 

reꞌ, jebel ruva-quikꞌij.
8 Y yin Juan, can xinvacꞌaxaj y xintzꞌet h cꞌa chukaꞌ ronojel reꞌ. Y jacꞌa 

tok e vacꞌaxan y e nutzꞌeton chic ka, jacꞌariꞌ tok xixuqueꞌ chuvech ri ángel 
ri xcꞌutun ronojel reꞌ chinuvech. Xixuqueꞌ cꞌa chuvech richin ninyaꞌ rukꞌij. i 
9 Pero re ángel reꞌ xubij chuve: Man cꞌa tayaꞌ nukꞌij yin. Yin xa jun chukaꞌ 
rusamajel ri Dios, junan aviqꞌuin rat y quiqꞌuin ri chꞌakaꞌ chic kꞌalajirisey 
richin ri nibix chique roma ri Dios, y chukaꞌ quiqꞌuin ri yeniman re 
chꞌabel re e tzꞌibatel chupan re vuj reꞌ. Can jacꞌa ri Dios tayaꞌ rukꞌij, xchaꞌ.

10 Y re ángel reꞌ xubij cꞌa chukaꞌ chuve: Re ruchꞌabel ri Dios tzꞌibatel 
chupan re jun vuj reꞌ, man cꞌa tavevaj. Can takꞌalajirisaj. j Roma ri kꞌij richin 
chi nibanatej ri nubij, xa can nakaj chic cꞌo-vi. 11 Romariꞌ ri man choj ta 
rucꞌaslen, tubanaꞌ na cꞌa ri nrajoꞌ. Y ri ucꞌuayon jun tzꞌilolej cꞌaslen, tubanaꞌ 
na cꞌa ri nurayij. k Jacꞌa ri choj quicꞌaslen, man tiquijel rubanic. Y ri chꞌajchꞌoj 
quicꞌaslen, can que cꞌa riꞌ tiquibana-apo. Can ticuker quicꞌuꞌx jantapeꞌ.

12 Y ri Jesucristo xchꞌon cꞌa y xubij: Can kitzij vi chi nokaꞌ yan ri kꞌij 
chi yinapon. Y can cꞌo cꞌa ruqꞌuexel nincꞌuaj chique chiquijujunal. l Y 
can achique cꞌa rubanic ri quibanobal, can que cꞌa chukaꞌ riꞌ ri ruqꞌuexel 
xtiquicꞌul. 13 Y can jacꞌa yin ri nabey y can ja chukaꞌ yin ri ruqꞌuisibel. m 
Can jacꞌa yin ri xitiquiriban-pe ronojel y can jacꞌa chukaꞌ yin ri yiqꞌuison 
na pa quiviꞌ. Yin can achiꞌel vi cꞌa ri nabey y ruqꞌuisibel letra.

14 Can jebel cꞌa ruva-quikꞌij n ri nichꞌajchꞌojirisex quicꞌaslen; roma ri can e 
queriꞌ, can cꞌo cꞌa quikꞌaꞌ chire ri ruvech ri cheꞌ ri niyoꞌon cꞌaslen, y yetiquir 
chukaꞌ yekꞌax ri pa tak puertas richin chi yeꞌoc chupan ri cꞌacꞌaꞌ tinamit. 15 Jacꞌa 
ri can itzel quicꞌaslen, man xquetiquir ta xqueꞌoc-apo chupan ri tinamit. Y que 
chukaꞌ riꞌ xtiban chique ri aj-itzaꞌ, ri achiꞌaꞌ y ri ixokiꞌ ri niquicanola-quiꞌ richin 
yemacun, ri camisanelaꞌ, ri yeyoꞌon quikꞌij dios ri xa man e kitzij ta, y ri can 
nikaꞌ chiquivech niquitzꞌuc tzij. Can man xqueꞌoc ta o vi ri pa cꞌacꞌaꞌ tinamit.

16 Y yin ri Jesús nutakon cꞌa el ri nu-ángel richin chi nukꞌalajirisaj 
can ronojel reꞌ chiquivech ri tzobaj (kꞌataj) ri e nimayon vichin ronojel 
lugar. Y can jacꞌa yin ri riy-rumam can ri rey David. p Y can ja chukaꞌ 
yin ri Jun ri achiꞌel nima-chꞌumil ri niyicꞌlun nimakꞌa-yan.

17 Y ri Lokꞌolej Espíritu y ri xten cꞌulan riqꞌuin ri Jesucristo, niquibij cꞌa: 
Quixampe.

Y ri yeꞌacꞌaxan, can tiquibij chukaꞌ: Quixampe.

  APOCALIPSIS 22

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Central de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



674

 

q Is. 55:1; Jn. 7:37. r Dt. 4:2; 12:32; Pr. 30:6. s Ex. 32:33. t He. 9:28. u Ro. 16:20. 

Y ri nichakiꞌj ruchiꞌ (nichakchiꞌin) y can nrajoꞌ cꞌa nipe, tipe cꞌa y 
tukumuꞌ ri Yaꞌ ri richin cꞌaslen. q Y re Yaꞌ reꞌ sipan.

18 Y ninbij cꞌa chique conojel ri yeꞌacꞌaxan ri nukꞌalajirisaj ri Dios chupan re 
jun vuj reꞌ, chi vi cꞌo cꞌa jun ri nuya-el ruviꞌ, r can que chukaꞌ riꞌ xtiban chire 
ri rucꞌayeval ri xtuyaꞌ ri Dios pa ruviꞌ ri nibanon queriꞌ; ri rucꞌayeval ri e 
tzꞌibatel chupan re jun vuj reꞌ. 19 Y vi cꞌo chic cꞌa jun ri xa nrelesaj ruchukꞌaꞌ y 
nujel rubanic ri nukꞌalajirisaj ri Dios chupan re jun vuj reꞌ, ri Dios can xtuben 
chi man nucꞌul ta s ri utzil ri nicꞌul coma ri vinek ri tzꞌiban quibiꞌ chupan ri 
vuj richin cꞌaslen, y man xtuyaꞌ ta chukaꞌ kꞌij chire richin noc-apo chupan ri 
lokꞌolej tinamit. Can man cꞌa xtrichinaj ta ri utz ri nubij chupan re vuj reꞌ.

20 Y ri nikꞌalajirisan cꞌa ronojel reꞌ, can nubij cꞌa chukaꞌ: Jaꞌ, can kitzij vi 
chi yinapon yan, t nichaꞌ.

Y yin Juan ninbij: Can que ta cꞌa riꞌ. Catampe yan cꞌa, Ajaf Jesús.
21 Y ri Ajaf Jesucristo xtuyaꞌ ta cꞌa ri rutzil pan iviꞌ chiꞌivonojel ri 

yixniman richin. u Que ta cꞌa riꞌ. 
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